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RESUME 4, rapport

1. - La mission de 1'expert se sitye dans le cadre oy Pro jet ONUDI "Assiatance
dans le domaine de 1a fermalisation industrielle et dy contrfle de la qualité”,

L'importance de 1a métrologie dans le déveluppement de 1'économie d'une
nation et son rile prédominant dans le contrBle de la qualité des produits i{ndus-
triels justifient 1'étude projetée,

Un Service national de métrologie bien organisé et efficace n'est Pas une
charge financiiore Pcur un Etat, car les ressources qu'il lui procure au moyen
dea taxes de vérification suffisent largement A équilibrer son budget.

2. = Le Bureau des Polds et Mecures de Kinshasa est dans une situation précaire
Qui nuit & son efficacité : le local est exigu et mal situe, le matérie) est
insaffisant, 1le personnel est peu nombreux,

3« = L'expert pPropose des mesures i prendre en priorité Pour remédier A cette
situation et rend compte de ses activitds pendant sa mission ;

L'effectis ay personnel devra €tre porté rapidement A 6 agents, recrutés
dans les établissements d'enseignement technique ; 11 est nécessaire de recruter
un agent de niveay supérieur qui pourrait devenir le chef du service de métrologie

= Un Jocal o é:¢ trouvé, mais 11 doit ftre réparé ot aménagé en tureaux.

= Du matérie] technique est recommandé pour le Buresu de Kinshasa, Il com-
prend des étalons de préciston internationale et des instrument: .y wravaii pour
les agents de moindre précision. Ce Sont des mesures de cipacité, des mesures
de longueur, des masses étalonnées et des instruments de Ernage,

= Un véhicule sutomobile est indispensable A des agents appelés A se dépla-

= Des projett e lettres ont été préparés pour obtenir de graveurs belge
et frangais des Propositions en vue de la fabrication des poingons nécessaires
8u Service de métrologie.

A - L'expert a préparé, en collaboration avec le personnel zafrois, des textes
Qui seront le fondement 1égal &y Service .stional de métrologie et dy contr8le
des instruments de mesure au ZAIRE,

Un projet d'ordonnance-101 et des textes d'spplication sont analysés et
annexés ay rapport,

5. - La .sbrication nationale des poids et des balances doit ftre encouragée dds
Mintenant. la réparation des instruments doit 8tre assurée soit par les répare-
teurs que 1'expert a Pu rencontrer, soit Par les agents oy service eux-swes. Dans

¢e but, 1'INPP (Institut National de Préparation Professionnelle) doit sidep Y ;
leur formation, L'expert s rencontré le Directeur Régional de 1'INPP A Kinshasa ; !
Un programme de stage de formtion est & 1'étude. s

6. - Les agents d'un Service de métrologie doivent assurer 1'uniformité des
Wesures dans le pays. I1s doivent faire connaftre leur Service, sen r6le, son
utilité, aupris ay public et du corps enseignant. L'expert o P faire paraftre
wn article mr 1, Métrologie légale dans la presse ; 11 o 66 interviews par
1'AZAP (Agence zalroise de presse) A deux reprises,




7. = La situation du Service de métrologie & 1'intérieur du ZaTre devra 8tre
étudiée soigneusement au cours des prochaines missions d'experts.

8. - L'expert préconise des Stages de formation dans des bureaux de contrfle
de pays {ndustrialiczés et insiste sur une formation pratique, les stages dans
des Ecoles de métrologie seront envisagés un peu plus tard pour donner aux

agents ayant le plus de responsabllités une formaticn théorique plus poussée,

9. - L'expert recommande 1'adhésion du ZAIRE A 1'Organisation internationale
de métrologie légale (OIML) dont 11 rappelle les buts et 1'organtsation.

10. - B0 conclusion, 1'expert estime que les conditions de remise en route du
Buresu des Poids et Mesures de Kinshasa pourraient §tre rapiderment réunjies,

Leur rdalisation est absolument nécessaire pour continuer l'entreprise et
développer rationnellement un Service de métrologie A vocation nationale et
digne de représenter le ZAYRE dans les réunions internationales.

11. = Un prujet d'organisation et de développement du Service national de métro-
logie en 9 ans est 4tabli en trois phases. Pour chague phase, 1l'expert étudie
les rdsultats X obtenir, 1'déquipement A fournir, le personnel i recruter et A
former.

11=1 la premfire phase s'étend sur 2 ans. Elle concerne uniquement le
Buresu des Kinshasa et les opérations de vérification urgentes portant sur les
balances et bascules, les Easses, ler longueurs et certains volumes,

le personnel passe A 6 agents & Kinshasa,

11-2 La seconde phase comporte, en 3 années

= la création de bureaux régionaux dans le Za¥re ;
: = le développement du Bureau de Kinshasa et sa transformation en
serviece central,

Chaque bureau régional se compose. de 6 agents, formés par des
stages au Bureau de Kinshasa et dans des bureaux de contrSle A 1'étranger.

ls service central de Kinshasa étend ses attributions et développe
sa teshnicité, son personnel passe A 12 agents.

11-3 la troisidee phase prévoit, en 4 ans
, = la création de centres locsux de vérification placés sous 1'autori-
té des Duresux régionaux et répartis dans le pays;
= 1'épanouissement du service central qui ccordonne les travaux
des dureaux régionaux et organize le contrSle de tous les instruments de mesure
utiliséds dans le commerce et 1'industrie et soumis au contr8le de 1'Etat,
Is nowbre des centres de vérification serait de 8 & 10 par rigion,
lomluzl)wnmcmtn.

12, - Bn projet d'assistance technique et le oot de cette assistance ont été
étudids,

Is projet se décompose en 3 phases suivant le développement du Service de

Pour shaque phase, 1'expert propose des durdes de mission en hommes-mois
ot pedveit 1o niveau @e oonnaissances requis des experts. Il procdde A des pro-
Jote @e description ¢e poste pour ces experts.

t, pour ces 9 anndes, 1¢ nombre d'hommes-mois d'experts est de
122 ot 1e colt total e 1'assistance, bourses d'études et fourniture de matériel
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Finalement, pour ces 9 années, le nombre d'hommes-rois d'experts est
de 132 et le cofit total de l'assistance, bourses d'études et fourniture de matd.
riel comprises, est de 1'ordre de 750 00U dollars des Etats-Unis,

La contribution du Gouvernement zalfrcis est estimée A 220 (U Zalres,
Toutefois elle peut €tre couverte par les taxes de vérification des instruments
de mesure,
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Le projet ONUDI "Assintance dans le domaine de la normalisation ir.-
dustrielle et du contrdle de la qualité" ZAI/71/020 comprend 1'étude de la
métrologie dans la kipublique du Zafre. C'est dars le cadre de ce projet que
le Gouvernement zatrols a demandé la visite d'un consultant en métrologie 16-
gale pour 1'alder & préparer 1'action a cntreprendre pour mettre en place sur
le plan national le Service des Polds et Mesures.

A 1'issue d'une mission de quatre mols, 1'expert devait donc irdiquer
les besoins en bAtiments, matériels, personnel et établir un projet pour remet-
tre en route ce Service,

l, = Généralités -

1.1 - Le développement industriel d'une nation est conditicnnée par
1'uniformité du systéme de mesures et la précision des morens de mesurage dont
®lle dispose,

D'autre part, un grand nombre de procédés et de résultats de mesurage
sont attachés & la réalisation d'opérations commerciales et fiscales, de déter-
minations de prix de services rendus, d'expertises judiciaires, de répartitions
de marchandises, etc,..

L'Etat intervient alors pour veiller A 1'exactitude et A la loyauté
de ces opérations en cxergant son contrfle sur les instruments de mesure util!sés
par les commergants, les industriels, ies administrations,

I1 confie cette tfiche i un service national de métrologie, plus connu
&y grand public sous le nom de "Service des poids et mesures”, dont la compé-

tence est la "a‘tmlo;ie légale”, partie de la métrologle pratiquée conformément
A des lois et réglements,

1.2 - La normalisation d'une part, la métrologie d'autre part sont
appelées & se compléter, 1'interface de ces deux activités étant le contrfle
de la qualité,

la qualité des produits industriels destinés soit i 12 consommation
locale, soit & 1'exportation est gérée par des normes. Le contréle de la qualité
consiste & s'assurer que ces normes sont respectées, A commencer par les régles
d'étiquetage ot la conformité aux poids ou aux volumes annoncés.

Ce contr@le doit s'exercer sur tout le territoire de la République du
Zalre, partout od ces produits sont entreposés ou mis en vente. Par son implan-
tation géogrephique, son personnel spécialisé dans les mesures ot disposant
légalement d'un pouvoir répressif, le Service national de métrologie est appelé
A participer activement A ce contrfle,

1.3 = En dehors des services rendus & 1'économie nationale, le Service
de mitrologie assoit au bénéfice &u Trésor public des taxes dont le montant est
fixé pour chaque instrument de mesurs vérifié. Les sommes ains! procurées i
1'Etat par un Service de métrologie actif et convenablement équipé, doivent suf-
fire A équilibrer le budget de ce Service.

Au cours de sa mission, 1'expert a pris connaissance d'un projet de
riglemnt financier fixant les taxes frappant les appareils vérifiés, La taxe
prévue pour une balance ou une petite bascule du commerce est de 10 Za¥res., Il
wuffit donc qu'un agent vérifie 10 A 20 de ces instruments, ce qui peut se faire
dans une journée, pour que les ressources nécessaires au paiement de son salaire

ansuel soient assurdes. /
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1.4 <« Ces raisons Justifient la mise en place et le développement d'un
Service National (e métrnlogle parallelement aux activités de normalisation et
de contrfle de 1a qualité A 1'échelle nationale,

2. = Situation du Burcau des Potds et Mesures Ce Kinshasa 1'arrivée de 1'ex-
pert en juillet 1975,

La liste des persornes A qui 1'expert a éte présentd figure en annexe
de ce rappert, Dans un rapport préliminaire distpritbyd en aolt 1975, |a situation
du Purecay des Folds et Mesures de Kinshasa a dts décrite en ce qui concerne le
personrel, les locaux et le matirlel, Sen contenu est repris ci-dessous,

2.1 -« Personnel -

Le personnel au Pureau de Kinshasa comprend trois personnes dont un
chef de bureau, e cltosen MAKDTY,

leur chef direct €5t le citoyen FAMBA, chef de tlisision.
Cette divisicn appartient elle-méme a 1a Direction de 1'Economie
Générale du Département de 1'Eoonomie Nat{onale,

I1 est & noter gue 1a diviston "'>rmalisation"” dépend d'une autre
Direction du méme Lépartement, 1) paraft Souhaitable que, dans l'avonlr, les
deux activités, normalisation et métrologie, solent groupées au sein d'une
mEme Direction,

le niveau des connaissances générales et techniques du personnel du
Bureau des poids et Mesures est trés faible. Toutefois, aprés un entrafnement
approprié 11 pourraj: assurer les tfches les plus simples de vérification des
polds, balances, bascules et distributeurs routiers d'essence.

2.2 - Locaux -

Les trots agents du Bupeay des Poids et Mesures de Kinshasa se parta-
gent une place unique de 15 m2 environ, situde ay béme étage de 1'{mmeuble du
Département de 1'Economie Nutionale,

Dans ce local sont disposés quelques tables et classeurs, Le mtériel,
dont on trouvera la description plus loin 8'y trouve entreposé,

Ce local est absolument inadapté aux besoins du Service,

En effet, 11 est impropre A recevoip le public venant présenter deg
instruments de mesure A la véritlcatlon. en raison de son exigulté ot de sq
situation au 4ime étage,

D'autre part, ce bureau contient des poids de 20 et de 50 kilogramu.l. i
destinés A vérifier des bascules ou des ponta-bascules, instruments encombrants ‘
et le plus souvent difficilement transportables oy mlme fixés A demeure au so],
Pour ce faire, 1] est nécessaire de déplacer ces rasses, qui devrajent donc se
trouver dans yp local situé ay rez-de-chaussée,

Par suite ay manque de place le metérie] ne peut pas ftre conservé

et entreteny convenablement, Son utilisation correcte est rendue absolument
impossible,
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2.3 = Matériel -

2.3.1 - Matériel techrique -

Le matériel technique du Bureau se compose surtout de masses
dont le détail est donné ci-dessous :

2 pnids de 5C kg

103 poids de 2C kg

22 poids de IC kg

2 poids de 5 kg

11 poids de 2 kg
Quelques poids de 1 kg, 500 g... etc en coffret.

Quelques instruments de pesage dont 1 balan-e Roberval, 1 balance
Mettlier de précision, des balances a fléau simple, complatent 1'équipement d.
Bureau, avec deux mdtres gradués en bois.

L'état de conservation de ces instruments laissent & désirer.

I1 faut noter 1'absence compléte d'étalons de référerce permettant
de constater péifiodicuement, par simple comparaison, 1'exactitude des masces
utilisées pour la vérification des instruments de pesage.

L'ensemble de ce matériel est notoirement insuffisant.

Il est indispensable de 1'améliorer rapidement en quanti<€ et en
qualité.

2.3.2 -~ Véhicule automobile -

Le Bureau ne dispose en propre d'aucun véhicule automobile soit
pour se déplacer et effectuer des tournées de vérification ou de surveillarce,
801t pour transporter le matériel de vérification important, lourd et encombrant.

Les agents d'un Service de métrologie dojvent en effet se déplacer
fréquemment dans les limites de la circonscription dans laquelle ils exercent
leurs fonctions.

I1s doivent vérifier sur place la matériel intransportable ou diffici-
lemant transportable (grosses bascules, ponts-bascules, distributeurs d'essence,,)
ou le matériel en nombre important (cas de 1'industrie, des fabricants d'instu-
ments, des importateurs).

Ils doivent également se rendre inopinément chez les commercants
utilisant des instruments de mesure (poids, balances...) pour s'assurer qu'tl .
est fait de ces instruments un usage corrsct et loyal et, le cas dchéant, rele-
ver les infractions et dresser procés-verbal,

2.3.3 - Poingons -

Les Services de métrologie de tous lea pays sanctionnent les opéra-
tions de vérification par 1'insculpation de la marque d'un poindon sur une
partie de 1'instrumnt de mesure réservée A cet offet.

1a marque varie suivant qu'il s'agit de la vérification premiére,
de la vérification périodique ou que 1'appareil vérifié doit subir une réparation
avant sa mise en service.
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Les poingons sont en nombre insuftfisant, Ils sont soit & renouveler, !
solt A erder, rotaimment ccux qui portent la marque de vérification périodique
sous la ferme des deux dernlers chiffres du millésime de 1'annde,

3, - Situatlon au ddpart de 1'expert - 18 novembre 1975.

les dicprsitiins A prendre en prisrité en ce qul cencerne le bureau
des Polds et Mesures de Y.inshasa ont ¢té proposées dans le rapport préliminaire
d'aolt 1975.

Elles sor* reprises ci-dessous en méme temps qu'il est rendu compte
des activités dc 1'expert pendant la piriode du 14 Juillet au 15 octobre 1975.

3.1 - Personnel -

L'effectif du personnel d'exécution est trés faible puisqu'il comprend
seulement 3 agents oui seront rapidement déoordés lorsque le Bureau des Poids
et Mesures de Kinchasa erntreca dans une phase active,

La seule vérification des distributeurs d'essence dans la région de
Kinshasa, en ralson de leur nombre et de 1'éloignement de ces apparells ~ccupera
A plein temps un agent qui devra &tre assisté d'un aide pour la manipulation
des jauges, les opérations de remise du carburant dans les citernes, etc...

Deux agents au moins seront occupés en permanerce A la vérification
périodique,

La surveillance de 1'utilisation des appareils de pesage chez les
commercarts et la vérification premiére des instruments neufs chez les fabri-
cants ou les importateurs occuperont égalemert un agert.

S1 1'on tient compte de la nécessité d'une permanerce d'ur agent
au Bureau pour recevoir le public et procéder i des travaux d'écriture (tenue
des registres, correspondance, etc...), 1'on constate aue 1'effectif du Bureau
devra Stre rapidement porté a 6 agents au moins,

11 est nécessaire de recruter ces agents parmi les éldves des établis-
sements d'enseignement techriigue ou de formation prol ssionnelle.” ot

I1s ne devront pas se spécialiser dans telle ou telle tfche, mais ils
devront Stre aptes A effectuer tous les travaux incombant au Bureau des Polds
et Mesures. Il est A noter que ce Bureau devra se consacrer uniquement A la
métrologle et ftre dégagé de tout travail n'intéressant pas cette discipline dont
le caractdre technique est primordial.

Au fur et A mesure que le Service de métrologie se développera et
étendra ses ramifications dars les différentes régions de la Répuolique &
Zafre, le niveau des contrSles technigues tera de plus en plus élevé et néces-
sitera une hiérarchisation du personnel technique,

NUPRR,

I1 apparaft nécessaire, dds la mise en route du Bureau de Kinshasa,
de recruter un agent de niveau supfrieur qui sers un technicien capable de
prendre la direction du Service et de suivre son développement ultérieur dans
tout le Pays. Il devra posséder en particulier des connalssancec sérieuses en
Sciences physiques. ‘

Sa rémunération devra €tre étudiée en conséguence.

/.




2.2 = Locaux -

La rechc.che de locaux a falt 1'cbjet de Aémarches nemere ,cos
et répétées auprds des administrations publiques et de certalns parti uller.
ou agences susceptibles de louer des locaux convenant au but recharcrd,

Accompagné du Cltoyen MAKUTY, chef de tureau. Tui g apportd a
1'expert son cencours de fagon permanente, et a 1'atde d'un véricile aut-meptile
du PNUD, les administratiors suivantes -nt été visitdos i partir du 20 acit :

Institut de Gestion Au Fortefeullle, Zociété naticnale d'arsura.ces,
B&timents civils au Départemert des Travaux publics, Educatinn naticraie.

Un rapport a été rédigé et adressé pAr la vole riérarchinue au Jrme
missaire d'Etat du I'épartement de 1'Economie nationale pour rerdre ~ompte de la
situation du Bureau des Poids et Mcsures en gériiral et attirer particuliéerement
son attention sur les difficultés rencontrées pour mettre ua local d'une super-
ficie d'environ 100 m° A 1a disposition de ce Bureau.

le rapport préliminaire de 1'expert était annexé i cette note.

Le Département de 1'Education Natisnale, par lettre ELL/DEC/RI2/2/
CI728/75 &u ler octobre 1975, adressée i 1'Adminisira‘ior tmmobilid>re 45 Dirarte-
ment du Portefeuflle‘'a mis & la disposition de ce Département pour ftre affoctde
A 1'Economie Nationale, une villa située Avenue Tomtalbaye n® 7 (42) dans la
ville de Kinshasa.

La fiche de location SIM/S47/DPF/ECE a 4té signée le 7 octobre 197%
par le Bureau du Commissaire d'Etat au Département du Portefeuille et pour accerd
par le Directeur de 1'Economie Générale, le citoyen MIDESSN r.a Kaziba “FIIGI.

Cette villa, sans étage, cst située au centre de la ville, A proximité
de 1'immeuble du Département de 1'Economie Nationale.

Elle est facilement accessible aux commergants,

KElle comprend une grande salle destinde A recevolir le public venant
présenter du matériel A la vérification et au poingonnage.

Elle est précédée d'une cour pour permettre au public d'y stationner
avant d'entrer dans la salle de vérification,

Poux vastes bureaux contigus A la salle de vérification et cdans les-
Quels le public ne peut avoir accés directement permettront & 5 ou 6 agents d'y
travailler,

D'sutre part, derridre cette premidre partie de la villa, une annexe
perwetirs d'entreposer le matériel le plus encombrant et lc moins fragile et
d'tnstaller un petit atelier pour divers travaux de montage et d'ajusteinent.

I1 semble donc que le probldme du local soit en vole de réglcment,
I1 reste cependant A effectuer quelques réparations et X aménager la maison
on matériel de bureau (tables et classeurs notamment).

Un agent des BEtiments civils a procédé devant nous, le 15 octobre,
& relevé des notes de la maison et a dressé la liste des réparations A effectuer.
Un devis doit Otre établi par les soins de ce Service.

3.3 - Matérle] -
’n}.l hd @ A2 e,

Le mtériel technique qui est proposé ci-dessous est indispensable
ans un duresu d+ vérification appelé A devenir un bureau pilote dans la Répu-

bigue & Zaltre.
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Ce matériel simple mais de bonne qualité, comprend, pour chaque gran-
deur physique, des instruments qui seront considérés, dans la périnde de mise
en route du Bureau, comme les détalons nitionaux, et des instruments de travall

dont le cortrdle pourra &tre effectué pérlodiquement A 1'aide des instruments
étalons,

Cette disposition est nécessalre pour donner au Bureau des Polds et
Mesures une certaine inddpendance dans 1'étslonnage de ses instruments de
travail,

I1 ne paraft pac nécessaire d'insister sur le soin qul doit présidey
A la conservation des étalons utilisés uniquement pour ajuster les instruments
de travail du Bureau. Ils cerunt rangés solgneu; sement dans des meubles et mani-
pulés svec beaucoup de pricaution.

Dans tous les cas, 11 sera nécessalre d'exiger des fournisseurs de
ces instrumerts des certificats officilels d'étalonnage indiquant notamment la
précision guarantle,

3.3.1.1 - Mesures de cagactté.

Les mesures de cspacité seront graduées et étaionnédes A
1a température de référence de 27°C.

3.3.1,1.1 - La série d'étalons comprendra des
étalons en verre en forme de ballons & col gradué et des pipettes en verre.

Etalons_en forme de ballong -

Cnc;tés nominales :

Décalitre et demi-décalitre
1itre et demi-litre
décilitre ot demi-décilitre.

Pipettes de cntenances nominales !

décilitre, gradude er. millilitres
centilitre (non graduée)
millilitre (non graduée).

la précision minimle exigée sur ces dtalons est de 5.10'.

Un thermombtre A mercure gradué de O A 40° C par 0,1°C (ou deux
thermombtres couvrant cette étendue), ainsi que Aes entonnoirs seror® Joints
1'sssortiment pour 1'emplol des étalons. Les entonroirs en verre seront au #oins
su nombre de trois ; un grand, un moyen et un petit ayant respectivemsnt commse
diasdtre ) 1'ouverture, snviron : 20, 10 et 5 cm. La série d'instruments sers
enfermée dans un coffret capitonné.

. L'ensemble de ces instruments ssra sccompagné de la fiche 4' étalonnage
d'un Service officiel du pays fournisseur,

A

A
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3.3.1.1,2 - Jaures mAtalliques & fenftpes, spaduies
en pourcentage, pour la vérification des dlstributeurs routicrs d'nydrecaroure s,

Nombre de Jlauges Contenance nemirale
2 5 litres
2 10 1itres
g 20 litrec

1a précision minimale exigde sur ces Jauges est de 1.10°°,

3.3.1.2 - Mecures de longueur,

Comme les mesures de capacité, les mesures de lor.gueur
seront étalonnées h la température de riférerce de 27°7. Ur ~crtificat d'étalone
nage officiel sera établi pcur chaque mesure de iongueur.

Ces mesures de longueur seront constituées par des rutarcs en acier,

2 doubles décameétres
2 décamétres
2 demi-décambtres,

Elles seront complétées par :

2 réglets métalliques de 3C centimétres
2 réglets métalliques de XC centimdtres
2 réglets métalliques de 10 centimétres

Les erreurs constatées sur ces mesures de lcngueur devront ftre infé-
rieures A celles calculées par la formuile (2,1 + 3,1 L) mm, oU L est ia valeur
d'une longueur cornrise entre deux reperes de la mesure - L est exprimé en
sbtres ot arrondic au nombre entler de mbtres par exces,

3.3.1.3 - Msures de rasce -

2.3.1.3.1 - Instruments de référe~ce devant servip
d ctalons.

les poids suivants doivent €tre corservés au

= 1 série de poids en laiton de 20 kg A 1 kg, en coffret :

Elle comprend 5 pidces dont les valeurs nominales exprimées er
kilogrammes sont : 2C, 10, 5, 2 et 1.

= 1 sdrie de poids en acier inoxydable, comportant 1? plices dont
les valeurs on grammes sont les suivantes :

1 000 500 200 200 100
50 20 ¥ 10
5 2 2 1

Cette série de poids se présente dans une bofte métallique.




A défaut de prids en acier {noxydable, on se procurera la méme s
de poids en laltor, cn coffret,

L'ensemble de ces polds sera accompagné de la fiche d'<¢talonnage
d'un service officiel du pays fourrnisscur,

3,3,.1.3.2 - Instrumentc de travall A utiliser
la vérification au bureau ou au cours dec tou
par les agentc du cuntrfle

- & gérles de polds en fonte de 2 kg & 50 g comprenant les poid
suivants dont les valeurs nomiriales sout exprimées en grammes

2 0CO I 000 500 200 20¢ 100 50

- & séries de poids er laitcn de SU g & 1 g comprenant les poids
suivants dont les valeurs nominales sont exprimées en grammes

50 20 20 10
5 2 2 1

la précisior exigée sur les instruments de référence et sur les
instruments de travail ci-dessus est dounée par le tabieau suivant :

Erreurs maximales tolérées en mg sur les ‘talons de masse.

en kilogrammes 1 : on grammes

H $=- - PETYTIRE TR LA L D DL DL Ll Ll ekttt g bbbl ik
: Valeur : 3 3 H 3 1 3 H : : s
:Nominale : 2C : 10 3 s 3 2 H 1 3 0 H 200 H 100 3 >0 10 1
I 3 3 s 3 H 3 t 3 s 3 I
:Etalons : o mg : : ] X t : H H 1
:des bu- : H H H H 3 H H H H

ireaux de : 300 : 200 : 15 1 0 120 3 10 ¢+ & 1 2 1 1 : 0,%
svérifica- : : 3 ] i t g t 3 1
stion : H 3 H H 13 H ! H H :
I.stru- : 3 ] H ] t§] ] H H : :
:ments de e . H H ] 13 H H H H :
stravail des] 500 . 1 000: 800 :120 : 80 2 % : 20 :10 : 5 1 3
agents $ H : H H s H H H 3

1.3.1.6 Instrumnts de nesage - Bylances.
3.3.1.0.1 Dalances d'étejonngge.

1 balance 4'étalonnage de portée 20 kg (& dres égaux)
1 Balance d'étalonnage de portée 2 kg (1 bras égaux)
1 balance de précision, type Mettler, de portéde 200 g.

3.3.1.4.2 Pqlances de treveil.

1 balance 3o travail de portée 2 kg (d bras dgaux)
2 nécessaires de vérification portatifc comprenant chacun :
e 1 fléau au Aixidme, combiné avee une balance L bras
égaux (type Poids et Mesures) ;
= 1 trébuchet
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Le fléau au dixiéme est utilisé pour le contr3le des mascr ., Ae
20, 10 et 5 kil.grammes, la talance pour celui des macnes A€ D kil ppoeee.
50 gramme: et le trébuchct pour celul des masses inférieures a <7 gL
les néressalres “ont contenues dans des coffrets et le tritunhet
est accompagrié de polds er. lamelles en acler chromé (10, @, 57, 177, zo0,
500 mg) et de quatre masses de 1, 2, 5 et 10 g,

Il est consetlld, dant un premler temps, de ~sncerver au Bureau,
pour les travaux les plus fi.s, le trébuchet avee ses poids lamell o,

Remarque - I1 est A préveir que le ddlal de livraisen de ce mat./ricl cera
ascez long (de 1l'ordre de * 4 6 mois suivant lec Instruments, apris
la commande ferme) er. raison n-tamment des epératicns 4'étalonnace
A effectuer, Ce temps pourrait €tre conzacré A 1'aménagement des
locaux destinds A recevoir le matériel,

La présence d'un expert pour une courte miscion semble Jgalement
nécessaire pour réceptionner le matériel, prévolr son rangement et
donner des instructions sur son utilisatior et sor entretlien,

3.3.2 Véhicule autcmobile,

Le vénicule automobile recommar.dé est un véhicule robuste pouvart
transporter au moins deux tonnes de pcids et des jauges de grandes dimensions.

Ce véhicule servira également A transporter le personnel sur les
Moux de la vérification situés dans la régior. de Kinshasa, souvert fort &lsi-
s du centre de la ville,

Une nnte a été adressée au d¢but du mois d'octobre au Directeur
Oénéral au Département de 1'Economie Nationale pcur demander 1'achat et 1l'at-
tribution d'un tel vénicule sur le crédit prévu a cet effet au budget de
1'Seonomie Nationale.

I1 serait uti{le de prévoir un chauffeur, responisable du véhicule
ot chargé de son entretien.

3.3.3 Poingons -

L'expert s écrit officieusement aux Services de métrologie
frangais et belge pour obtenir les adresses de graveurs qui accepteralert des
commandes du Gouvernement de la République du Zalre pour la fourniture de
poingons.

I1 a requ dans le courant du mois de septembre des réponses pcsitives
de ces Services fsisant connaftre que :

- 1a Société STREEL A LIEGE (Belgique)
En Péronstree, 151
Passage Lemonnier, 49

= 1'Adminictratéon des Monnates et Médailles
11, quai Conti - TS006 PARIS

donnatert leur accord de principe pour effectuer un tel travail. Il fallait
. | o/.
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done rrendre contact cfticlellement acee le graveur belye et avee 1'adminis-
tratisn frangaise pour vréciser les caractéprintiquer des noingons A tatriouer
et connaftre lvs conditicns et les ddlais de fabrication,

Entre-temps, les différents types de poingons, leurs dimensiorns
et 1a quantits & croalre avalent oté Studics en -nllaboratiorn avee le perionrie

za¥rois.

Deux projets de lettres ont donc été rédigés A 1'attention de cer
graveurs podr €tre scumis 3 la cigrature du Conmizssaire 4'Ftat a }'Ecornomie
Nationale,

Ces lettres demandent 1'¢tatlicsement de factures “pro forma" pour
la fourniture de €C poingonu dérrits de iagorn Jétaillée,

Le Gouverrement zaTrois pourrait ainsi choisir son fournisseur d'apr
les devis qui lul seraient adressés et passer une commande ferme pour 1'année

1976.

Les caractéristiques des peingons a commander sont décrits en annexe

3.4 Ordonnance-lci relative aux unités de mesure, au contrdle des
{nstruments de mesure et a la création d'un Cervice rational de métrologie,

Le systéme de mesures actuellement obligatoire dans 1a Réputlique
du ZaTre résulte d'un décret du 17 aoGt 1910, instituant le ", stéme métrigue
décimal des poids et mesures”.

Depuis cette époque, le s stéme métrique décimal a subi de profondes
modifications conformes aux décisions de la Conférence Générale des Polds et
Mesures (CGPM), organisme du Bureau irterrational des Polds et Mesures (FIPM),
pour devenir le systéme international (S1) adopté par presque tous les pays
du globe,

D'autre part, il est nécessaire de soumettre progressivement au
contrSle officiel de 1'Etat les différentes catégories d'instruments de mesure
utilisés dans des circonstances bien définles,

Enfin, la création d'un Service National de Métrologie chargé de
1'application des textes légaux et réglementaibes sur les unités de mesure et
les {r.struments de mesure, ainsi que son organisation et ses attributions dciw
faire 1'objet d'importantes pre-criptions de 1'ordonnance qui lui donnera ains
un fondement Juridique. .

C'est pourguoi 1'expert a rédigé un projet d'ordonnance-lei qui a
été préeenté au Directeur MIDESSO lequel 1'a accepté aprés quelques amendement

Le projet comprend trois parties conformément h ce qui a été mentior
plus haut, & savoir : '

Titre ler - les unités de mesure
Titre 2 - le contr8le des instruments de mesure
Titre 3 - le Service Nat onal de métrologie.

En application des prescriptions de 1'ordonnance, différents textes
devront @tre soumis & la signature des autorités zaltroises :

1. = un arrfté départemental sur les unités de mesure.
Ce terte définira les zept unités de bace du Syctéme internatinnal

*4
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conformément aux dirisiorns de la Conférence Générale des Poids e+t Mesures et
précisera les diffirentes unités dirivées de ce systéme,

2. - des arrftés départementaux précicercnt les conditisns 4'crzactitude et

les modalités de vérificaticr des inctruments soumis au cortrfle du Scrvice
National de métr-logie,

Il s'agit de textes technlques qui devront €tre rédigds en ter.ant
compte des recrmmandaticns internaticnales en la matidre et dont la mize en
application exigera )'assistance d'experts spécialisc¢s dan: ce domaine de la
métrologie,

2. = un réglement financier, (ordonrance m~u arrfté interdépartemental) fixers

les opérations de vérificatior. donnant lieu a perception de taxes et le mon-
tant de ces taxes,

Ce réglement firancier ne dnit pas, en effet, €tre intégré A 1'ordon-

nance "Poids et Mesures", car 1l concerne également différertes administraticrs
safroises,

Un tel texte a Atd rédigé avant 1'arrivée de 1'expert et cerait déji
soumis A la signature du Président de la République,

On trouvera en annexe les projets de textes rédigés par 1'expert :

= Ordonnance-loi accompagnée d'un rapport de présentation 4 la si-
onature du Président de la République.

- aprété ddpartemental sur les unités de mesure.

Il n'a pas paru nécessaire de reproduire dans le présent rapport
le tubleau des unités dérivées prévues par 1'arr8té, en raison de ca longueur
et de sa complexité. Tcutefois, il a ¢té compladtement dactylographié pendant
le séjour de 1'expert A Kinshasa et remis aux autcrités zalrcises,

Le moment venu, :'est-hA-dire aprés la signature de 1'ordonnance-1o1,
11 sere peut-fire nécessaire d'y apporter des retouches pour le rendre conforme
sux dernidres décisions internationales.

I1 est mbme probable que d'ici quelques années - ou quelques mois -
1'évolution repide de la technique des lasers permeitra de donner une nouvelle
définition du mitre en longueurs d'onde.

~ arr@té départemental relatif au contrSle de certaines catégories
¢'instruments de mesure.

L'assujettissement au contr8le des instruments de mesure doit se
faire progressivement, compte tenu du niveau du personnel existant et du ma-
tériel mis ) sa dispostition.

C'est pourquoi 1'arr€té ci-dessus vise uniguement les poids, les
balances, bascules, mesures de longueur et distributeurs d'essence. Il fixe
108 oenditions d'emactitude que doivent remplir ces instruments, c'est-A-dire
1es erreurs maximales tolérées A la vérification. Pour tenir compte de la
situation actuelle, ces erreurs sont plus larges que celles prévues dans les
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pays ol un Acpvice de mitrologle ¢t en place depuds lengtemps, Far la rufte
{1 sera noérernalre Qe PEnserrer ces rolérances et de les ramensr aux valeurs
remmmandn'*(a mtnrr‘mtm.alemeht.

Fn ronclusien, V'arcenal cgislatif assurar.t la base Juridiaque in-

dispensable 1t ute ti1. duws e domalne de 1a métrologie liégale, peut Mre
mis en place rapldement.

2.5 -_Fahri\'a‘-i"m rationale de polds et de balances =

Réparateurs d'instruments de mesure,

15,1 L'activité d'un Cervice de métrologle se traduit immé-
diatement par 13 mize en réparation des fnstruments Jugéds défectueux, compte
tenu des erreurs maglmales tolorier iSgalement sur ces {nstruments, le mot
"instrument” ect pric dans un sens yros large et un "poids" est considéré,
dans ie langage des métrologistes, comme un "{nstrumer.t de mesurc’ .

11 doit done exister dans le pays un +eptain nombre de ré¢parateurs
d'instruments de mesure, agréds par le Service de métrologie en raison de leur
compétence €l SOUS résepve au recpect des lois et reglements régissant leur
profession. »

Lorsque ces réparateurs n'existent pas encore, {1 est nécessalre
de confier au Service de métrologie lui-méme le soin de procéder aux répara-
tions les plus simplet (poide et valances).

Toutefois, cette pratique n'est pas recommandée, car les assujettis
dont les instruments sont Jugés défectueux sont tentés de penser que le Service
de métrologie ordcrnne la mise en réparation pour favoriser des rentrées d'ar-
gent dans les caisses de 1'Etat.

11 est préférable que cette activité colt exercée par des réparateurs
privés dont les tarifs sont soumis au contr8le de 1'Etat et que les assujettis
peuvent choisir librement.

D'autre purt, 1l est fortement recommandé de favoriscr la fabrication
nationale des instruments de mesure, a commencer par les plus simples d'entre
eux, les poids, les balances et les bascules.

11 est souhaitable que le pays, disposant d'une fonderie, fabrique
lui-m@me ses poids d peser. I1 en profitera pour adopter une forme normalisée
unique, pour une valeur nominale donnée. Cette action est & entreprendre en
collaboration avec les Services nationaux de normalisation,

En ce qui concerne les appareils importés, il est nécessaire d'exi-
gor des importateurs qu'ils assurent 1'entretien et la fourniture de pidces
détachées (en cas de réparations) du matériel qu'ils vendent.

3,5.2 L'expert a e&u 1'occasion de rencontrer dans le Bureau
des Polds et Mesures, un artisan, le citoren PUNA, qui a préunté quelques
mddles de balances du type Roberval et de balances romaines & 1'examen des
autorités en vue d'obtenir 1'autorisation de fabriquer ces instruments,

Aprds examen de ces appareils, 1'expert a émis 1'avis que l'sutori-
sation pouvait ftre accordée en ce qui concerne 1'aspect métrologique de cette
sutorisation. :

J
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Le citoyen PUNA a déposé, en sentembre 1975, un doscier comportarnt
notamment le calcul au prix dc revient des instruments : ea fabri-a*tin,

Il serait souhaitable pour }'éccriomie nationale que cet artican
obtienne rapidement 1 autorication de fatriquer des instruments qui sont
actuel lement importés et dont le prix de revient est <levé.

L'cxpert a eu 1'nceasion de s'entretenir avec deux réparatcars de
polds, balances et bascules,

le premier et le citoyen LUSALU qui a travaillé autrefols avec les
autorités belges et a a~quis une grande pratique du métier de réparateur. I.
est bien connu der agerits du Fureau des Paidrs et Mesures. Fier que pensioconné,
le citoyen IUSALU serait disposé i reprendre san activité.

le second réparateur a ¢té présenté A 1'expert par le Tirecteur
MKIONA qu! a dans ses attributions le Service de Mormalisation. Il s'agit
& citoyen DJIMBI qui se déclare ~ompétent pour réparer les instruments de
pesage.

L'expert n'a pas eu 1'occasion de vérifier des appareils réparés
par le citoyen DJIMRI, mais 1l paraft souhaitable d'étudier ses capacités et
de prendre sa candidature en concidération.

3.5.3 la formation de réparateurs d'instruments de mesure -
appelés couramment "aJusteurs-balanciers" ou "balanciers” - doit Etre crgar.isde
méthodiquement .,

L'expert insiste sur le fait que ces balanciers sont des auxiliaires
indispersables des agerits des Poids et Mesures. Réciproquement, les balanciers
ont absolument bescin, pour avolr du travail et subsister, que ces fonctionnal-
res exercent réguliérement leur activité,

La pénurie de réparateurs se fera sentir tout d'abord de fagon
aigu¥ au Zafre et le Service de métrologie sera appelé dane certaines régions
) exécuter lui-m@me certaines réparations simples comme 1'aJjustage des poids,
le riglage des balances.

D'autre part, 11 est bon, qu'au niveau de 1'exécution de leurs tfches,
les agents des Poids et Mesures aient une connaissance approfondie des instru-

.ments qu'ils vérifient.

Pour toutez ces raisons il est souhaitable :

1° - de recruter une partie du personnel parm! les jounes gens ayant
bénéficié d'une formation professionnelle tecnnique ;

2° - d'encourager 1'installation de balanclers dans les grandes
villes.

L'expert a rencontré Mr. VIAD, Directeur du Projet "Bureau interna-
tional du Travail" pour 1'Institut National de Préparation Professionnelle
(INPP) AiKinshasa, qui m'a présenté au citoyen BAYO-MPIE-BWA, Directeur
rigional de eet Institut, le 12 ao(t 1975,

Cot Institut groupe & Kinshasa environ 150 stagiaires en 10 corps de
nftiers et forme des ouvriers tourneurs, ajusteurs, doudeurs, électriciens,
électroniciens, etc...

.
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L INIP pocside 4 directions réglonales situées respectivement
A Kinshati, Lubumbashi, Kincangaini et dans le Bas<ZaTre,

Comme le scuhaitait le -{toyen PAYC, 1'cxpert luf a falt parvertr
le résumé du Msavoir-taire” d'un ipprentiebalancier pour lul permettre d'étu-
dier un programme Jde stage de 1'ordre de 6 moils pour la formation de Jeunes
réparateurs.,

Ce résumé figure en arnrexe de ce rapport,

En concluston, 1'"INPP pourrait atder 3 la formation de réparateurs
d'instrumer.ts de mesure et au recrutement de vérificateurs des poidc et memurer
si elle mettait en ceuvre un programme approprid,

Cette formation pourrait &tre complétie par des nctions plus théoe

riques sur les instruments de mecure fournies par les experts spéclalisis er
métrologie 1légale,

3,6 Propagande métrigue -

1.6.1 le'"grand punlic” de tous les pavs fgnore la métrologle
en gér.éral et la métrologie ligale cn particulier,

Or, i1 ne suffit pas qu'une loi 2réc un Service de métrolngie et
soumette les {nstruments de mesure au contrdle de ce service pour que ics come
mercants et les industriels solent convaincus de la nécessité de s'assurer
périodiquement de 1'exactitude de leurs instrumerts,

Une ter.dance raturelle porte & croire que ces anpareils conservent
indéfiriment leurs qualités et n'exigent qu'un entretien sommaire.

I1 faut doric profiter de toutes les occasions pour mettre en #vidence
les préjudices que peuvent cub!r vendeurs et acheteurs par l'utilisation 4'fis-
truments de mesure {r.exacts et pour faire connaftre le Service de métrologie,
son rfle et son utilité,

Une meilleure compréhension du public - commercants, petits et grand:
industriels - facilitera l'action du Service et tendra A& augmenter la loyauté
des opératicons commerciales,

3,6.2 Une action est A entreprendre également auprés des ensel-
ghants et notamment auprés des instituteurs qui enseignent aux enfants les
rudiments du systéme métrique.

11l est bon nue dans chaque classe primaire existent quelques instrume
simples relatifs aux grandeurs fondamentales : masse, longueur, volume.

Citons par exemple : une série de poids de 1 kg & 1 g, quelques
mesures de longueur en bois et quelques mesures de capacité du litre au centi-
litre,

3,6.% 11 est nécessaire de proscrire progressivement les unité:
non métriques et en particulier leur utilisation sur les étiquettes des produit:
préemballés,

Le Service de métrologie a une action importante & développer dans
la vérification de la masse ou du volume annoncéssur les préemballages.

/.
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En collat-.rati-n aver len Jervicen de la joormalioatdon en b 1720l o0 de e
vérifiratisne métrnlogiquer, {1 d it veliler A 6 que les dreoriptf no pisarant
sur leg paauet: Lojent o orformen uuk precoripticng rdglenentalire.,

Parmi celles-cd la ontormitd aa yutene mitpique 2.4t talo D70 et
d'ure survalllance attentive,

6.4 L' expert 1 rﬁdlgr ur coart oarticle AN irformati o 1 tivLlé
"Quent- Gee da mitrologle Dogaan 77 Ui oa pArU danL .4 prelos Looaae 0 urral
ELIMG du 17 acQU lyfs o,
Cet article flgure ¢r urrnexe de e rapport,

L'expert avalt Jgalement prépar? ur. entreticn */1(\1 '. Jroordcimd
éerit Aw futur entretien, a €té pemi. par tes sol.o du "Jersi e Tirrmatioe”
du PNUD aux respor-atlel sa¥rais des Ymicrelions tflfvir‘e, vad ‘.airht itLdler
et reprendre oontast ave  loxpert, Malredregremet (Tur cAdurce den programmes
n'a pas permic Jusau'au d7part de l'eapert 3¢ rfaliscr Jitte Smistion, Pour
informatiun ce résumé figure Sgalement &r. anncas,

L'Agence zaTrolce de presse (AZAF) a interwlew’ l'expert, ure pre-
mitre fois le 20 a0t dans les bureaux de 1'72UDI & Kinsrarsa, -ur le but de sa
mission et ure s:conde fis, peu avant scn déparst, lc 2 ctobre, sur ses activie
tés, Les Journallstes de 1'A7AF ze sont particullaoremert intéreczcs: au rile du
Service des Poids et Mesures dans la vie économlque 4'un pays.

3,7 Situation du Servire de~ Poids et Mesures i 1'intérieur du
7atre.

L'implantation d'un “ervice de métroligle dans toutes les régicrs
administratives du 2aTre exigera de recueillir 1es irformations sur les 11ffé-
rents besoins de ces réglons, leurs activités commerciales, industrielles et
agricoles de manidre A défirir les t&ches des bureaux régio-naux, le perscnnel
et le matérie] nécessaires,

Dans le courant du mois d'acQt, un rapport adressé au Directeur géné-
rel lui a fait part de 1'intention de 1'expert A'effectuer un vovage circulaire
A 1'intérieur du 2aTre, en compagnie d'un fonetionnaire zalrois du Service des
Poids et Mesures,

L'itinéraire de ce voyage passait par les chefs-lieux de quelques
rdgions : Lubumbastri, Bukavu, Kisangani et Mbandaka,

Le but de ce vo,age était de se renseigner directement sur la situa-
tion des différents bureaux régionaux.

Toutefois, les autorités za¥roises ont estimé qu'il convenait e
donner la priorité A 1l'organisation du Bureau de Kinshasa et que ce voyag'
pouvait Stre remis & plus tard,

3.8 Stages de formation et de perfectionnement -

Lorsque le PBureau des Poids et Mesures de Kinshasa sera remis en
route et que scs agents se scront familiarisés avec le matériel mis & leur
disposition, 11 sera bon que quelques-uns d'entre eux fassent un stage de 1'ordre
de six mois dans un bureau de contr8le d'un pays industrialisé,

I1 est recommandé d'éviter A ce moment les geages dans les Ecoles
de métrologie, quclles qu'elles solent, mals de leur préférer des stages
/.
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pratiques U lv staglaire partlclpe effe~tivement aux contrfles Journallers
d'un Service de métrologie et se trouve en présence des difficultés pratiques
d'exéouticn du orntrile,

far la sulte, lec agents des Fureaux réglonaux du 7a¥re pourront
participer % des ctages de formatior au pureau de ¥Kinshaza qui servira de
bureau-pileote, qvant a'aller eux-mEmen dans des burcaux de contrfle & 1'Etranger,

Enfin. un peu pluc tard, les meilleurs éléments du Service, ayant
de bernes crntalosances tectniques et générales, pcurront participer avec
gucces A dec stages Jde perfectionnement dans des Ecnles de métrulogle.

I, sera nécassaire en particuller que le chef du service alt des
contacts fréquents avec les Sepvices analogues A 1'étranger, en Afrique comme
en Europe.

11 est également rdcommandé que les responsables 2 2pcis,. a un
niveau élevé, des services de normalisatior. et de métrologle s'informent de
1'organisatior. des services étrargers, y fassent decs visites et participent &
des réunions A 1'occasion de leurs déplacements interrationaux.

3.9 L'Crgarisation Interratinorale de Mmétp-logle Légale (PIML) -

Le 13 octcbre, Mr. ROVITRFE, Conselller CNUDT A Kinshasa et 1'expert
furent recus par le Directeur Gr.’ral, le clitoyen % GONGOLE

Au cours de cette audlence, 1'expert fit part au Directeur général
de ses principales conclusions et lul remit une documentation sur 1'o1ML (Or-
ganisatior. Internationale de Métrologie Légale).

Les buts principaux de cette Crganisation dont le Bureau se trouve
A Paris (11, rae Turgot - 75CC9 FARIS) sont :

- d'harmoniser sur le plan {nternational les méthodes et les moyens
tendant A assurer 1'eractitude des instruments 4e mesure

- de favoriser 1'assistance mutuelle entre Etats dans le domine
de la métrologie légale.

Cette Organisation, qui compte actuellement une quarantaine d'Etats-
membres permet chaque année de larges consultat.ons entre Etats sur des sujets
métrologiques.

L'un des sujets traités concerne spécialement 1'organisation de
1a métrologie dans les pays en voie de développement,

11 est recommandé au ZATRE 4'adhérer A 1'0OIML dds que le Service
de métrologie de cec pays sera remis en route,
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COWLICIONS -

Au cour: de sa mission 1'expert a établi les besoins urgents en
locaux et en matiriel (dquipement tectuique, dquipement ae pureaur, vinicile
automobile et poingons) nécessaires pour remettre en route le Service des
Polds et Mecures A Kinshasa,

I1 a ¢évalué ler besoins en personnel dar.s un averir procre,

I1 a rédigé des textes destinés A donner un fondement juridique
A la création Q@'urf service de métrologle et au contr?lt des Instruments de
mesure par 1'Etat, B R

Les premiers textes d'application de 1'orionnance-151 sont également
préparés,

Enfin, 1'expert a attiré 1'attenticr du Gouvernement 22¥rois sur la
nécessité de former, en méme temps aue du pers-rrel de csntrfle, des répara-
teurs d'instruments de mesure, auxiliaires irdicper.cables du Service de métro-
logie.

I1 a insisté sur 1'effort de persuasion & faire aupr®s du putlic
zaTrois en faveur du systéme métrique et du contrBle des instruments de mesure
Qui doit contribuer & 1'amélioration des rappcrts ccommerciaux et de 1'4coriomie
naticnale,

Les conditions de la remise en rcute du Bureau des Folds et Mesures
de Kinshasa pourraient donc €tre rapidement réunies.

leur réalisation permettrait un certain développement de ce Eureau,
au moins dans les tAches traditionnelles les plus simples d'ur Service des
Poids et Mesures et préparerait 1'établissement de Bureaux similalires dans les
principales régions de la République du ZafTre.

Toutefois, 1'expert estime que 1'exécution compléte de cette phase
préliminaire est la condition sine qua non de la mise en route effective du
Bureau des Poids et Mesures de Kinshasa et & développement ultérieur d'un
Service de métroiogle,

Il insiste sur la nécessité de mettre A la tfte de ce Service, le
plus rapidement possible, un technicien de niveau élevé, ayant de bonnes connalse
sances générales et notamment en sciences phusiques, qul sera capable de suivre
le développement technique du Service et de 1- représenter aux réunions nationa-
les ot intemationales de métrologie.
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RECOMMANDATICHS -

1, = Mation et dévelcppement du Service National dc Métrologie.

Pour remédier A la situation de la métrologie au Zafre, 1l coivient
de déwlopper le Service en plusieurs phases.

La phase préliminaire est supposée terminée, c'est-d-dire que les
conditions préalables nécescaires 2 ra mise en route sont remplies,

1ls mise en place du Service se fera en trois phases.

Pour chaque phace, on étudie : sa durdée,
les résultats a obtenir,

1'équipement A acquérir,
le personrel A recruter et A former,

A la fin de chaque période, 11 sera nécessaire de revoir le projet,
en fanction des résultats acquis et du niveau d'industrialisation du pays.

La durée totale spproximative du projet est de 9 ans,

1.1 Premidre phare.
Dupée : 2 ans

ut  : rendre opérationnel le Bureau des Poids et Mesures de
Kinshasa.

Mayltats A obtenir :

Les opérations i effectuer par le Bureau de Xinshasa pendant ces
deux ans sont des travaux simples mais urgents de vérification limités aux
opérations commerciales rabituelles et portant sur les grandeurs Masse, Lon-
gueur et Volume.

Les instrusents de mesure visés dans cetts l¥¢re phase sont donc
essentiellement les poids, les balances, les bascules de portée ne dépassant
p’l 2 tonnes, les mesures de longueur de précision moyenne et les distribtuteurs
4 " essence.

Le contrfle cosportera ses trois aspects classiques prévus dans
1'ordonnance-loi de base :

- vérification premidre,
- vérificstion périodique,
- surveillance,

Lo contrfle portera sur les instruments importés comme sur ceux de
fabrication nationale. Pour les instruments importés, on surveillera la confor-
adté sux normes des pays d'origine.

Jquipement -
L'équipesent acquis pendant la phase préliminaire suffire A assurer
les travaux dnumérés plus haut. :

1s persomnel étant plus nombreux 3 la fin de la ldre anmnde, 11l
conviendra de compléter ce matériel en se procurant quelques séries de poids

.
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de travail et quelques Jauges mitalliques,

srsonnes - Au cours de la premitre année, le personnel pascera & 6 agentc
,dont le chef de bureau).

Il est touhajtable de recruter rapidement un technicien de niveau
aussi élevé que possible qui cojffera l'ensemble du personnel au Pureau de

Kinshasa et qui aura les capecitds nécessaires pour devenir le Chef du Service
national de métrologie,

La formation se fait sur place par les experts de l'assistance
technique. Au cours de la 2¢me année de cette phase du ddéveloppement du 3ervice,
11 est possible d'envisager des stages de 6 mois environ dans des bureaux de
cggtrﬁle d2 pays industrialisés, pour la moitié de 1'efrectif environ,

I1 est recommandé au Zafre.d'adhérer 4 1'0IML (Organisation
Internationale de Métrologie Légale).

1.2 Deuxir*me phase -
Ruréde : 3 ans

But t Le Bureau des Poids et Mesures de Kinshasa devenu opéra-
tionnel doit €tre élevé au rang de "Service Central”, ayant
autorité sur les "bureaux régionaux” A créer pendant cette

2dme phase et coordonnant l'action de ces bureaux dans tout
le Za¥re.

Msultats & obtenir

Ils sont 4 2 ordres :

= Création de bureaux réglonaux dans le Zatre ;
= Création d'un Service central A Kinshasa.

Ces deux opérations sont complémentaires et doivent €tre menées
simultanément.

l1.2.1 tion de bureaux régionaux dans le Zalre.

En dehors de Xinshasa, le ZaTre comprend 8 régions. Il semble

naturel de prévoir 1'implantation d'un buresu régional dans chaque chef-lieu
do région.

B81e de ces buresux : - Assurer le contrfle des ‘nstruments de mesure dans
chaque rdgion, :

- Créer des centres locaux de vérification (fixes ou
itindérants), :

- coordonner l'action de ces centres locaux.

La superficie d'une région étant considérable (de 1'ordre de
20 000 ke?), 1la présence d'un seul btureau dans une région n'est pas suffisante
Pour assurer le contrfle des instruments de mesure de cette région, On est
alors amenéd ) créer des "centres locaux” de vérification, c'est-d-dire des

o/
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bureaux de moindre importance Judicieusement placés dans des villes de la
région. On peut aussi prévoir des véhicules (petites -~amionnettes) aménageés
en bureaux de cont.~8le ot parcourant la région pour suppléer 1'insuf fisance
des centres fixes de vérification.

La création de ces centres de vérification, surtout prévue dans la
3me phase, peutl &tre entamée dés que le bureau régional est mis en route et
est capable de diriger 1'action de ces centres,

Equipement - 1'¢auipement est le méme que celul qui a été prévu pour le bureau
de Kinchasa dans la lere phase.

Personnel : Une étude est A faire dans chaque région pour déterminer les
besoins en personnel. A priori, 11 peut ftre estimé, en moyenne, & 5 ou 6 agents

(non compris, blen entendu, les centres locaux de vérification).

La formation dc ce persornel se fera surtout gffice b des stages fré-
quents au Bureau de Y.inshasa qul est le bureau-pilote du ZaTre et a 1'INPP
(Institut National de Préparation Professionnelle). "

Des stages dans des kureaux de contrile étrangers doivent @tre
envisagés pour les agents des bureaux régionaux,

1.2.2 le Service central A Kinshasa -

Son r8le : Le Bureau de Kinshasa étant bien organisé et efficace .
doit servir de modale aux bureaux réglonaux,

I1 doit comparer les étalons de ces bureaux avec ses propres étalons
de fagon A assurer 1'uniformité des mesures dans la Républiaue.

1 établit des réglements teckniques qui doivent &tre mis en appli-
cation par les bureaux réglonaux, en s inspirant ies Recommandations de 1'Orga-
nisation internationale de métrologie légale (7IML) et apras consultation des
administrations et des professions intéressées par ces réglements,

1) participe activement b la formation des agents des bureaux
régionaux en organisant des stages pratiques & Kinshasa.

I1 dévelo ges attributions, notasment dan3 le domaine du pesage
(ponts-bascules ® forte porte’e, instruments de pesage de 1'industrie, balances

3 indication numérique...), et aussi par la vérification des compteurs d'hydro-
carbures des raffineries, des compteurs d'eau, des taximbtres, etc...

J1 veille & ce que les taftcs g&iniatrﬁ%!s soient adaptés A 1'action
du Service et en coilaboration avec Universitd et les services de normalisation,

11 met 3 jour un texte sur les unités de mesure,

ment : L'équipement du Service central doit #tre notablement renforcé en
raison de ses nouvelles tfches.

Le Service se procure notammsnt des jeuges de grande capacitéd (de 100
A 1 000 litres) pour la vérification des compteurs de liquides et, dans la mesure
& possible, des tubes-étalons pour les compteurs d'hydrocarures des raffineries,

11 installe des bancs d'étalonnage des compteurs d'eau ¢t les moyens

J.
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de vérification des taximdtrer.

I1 a besoin d'une quantité importante de masses étalonndes pour la
vérification des ponts-bascules sous forme de poids de 2€¢ kg ou, de priférence,
de masses c;lindriques o1 parallélipipédiques de 100, 2CN Hu 500 kg,

Le transport de ces macses nécessite des moyer.s guissants, par exeme
ple des camiocnnettes runies d'engins de levage.

L'acquisition de ce matériel important, =a mise er -euvre et la for-

mation des agerits qui 1'utiliseront Justifient la durée de 3 ans prévue pour
cette 2¢éme phase, :

Personnel : Le personnel doit 8tre augmenté et passer progressivement a4 10 ou
12 agents, suivant les réalisations du Service.

la présence d'un technicier qualifié, ayant fait des gtages & 1'étran-
ger, b la téte du Service est absolument irdispernsable,

Il est également recommandé de créer une certaire hiérsrchisation
des personnels suivant leur compétence.

Il est déconseillé de spécialiser les agents dans tel ou tel contrfle,
mais i1 est possible que certains d'entre eux consacrent ure plus grande partie
de leur activité A des travaux pour lesguels ils ont un attrait particulier,

Des stages A 1'étranger devront permettre aux agents de pratigquer
les vérifications nouvelles, notamment en ce qul concerne les instruments de
pesage de forte portée et les compteurs de liquides.

1. 3 Trcisidme phase -
Durde : ¥ ars

Mt t - Consolider 1'action des bureaux régionaux et créer des
contres locaux de vérification.
= Développer la technicité du Service central et son rfle
de coordination des activités des bureaux réglonsux.

Mewu]tats A obtenyr :

= Comme 11 a été expliqué précédemment, 11 faut créer & 1'intérieur
de chaque rdgion des centres de vérification, agissant sous la direction des

buresux régionaux, de fagon que le Service de métrologie soit représenté dans
tout le Zafre.

= A la fin de cette JNme phase, le Service central A Xinshasa doit
Wvoir surwonté les difficultés qul sont abordées dars la Jime phace, 3a technicité

doit ftre suffisamment développée pour pouvoir s'attaquer A tous les problimes
de virification des instruments de mesure susceptibles d'@tre soumis au contrdle.

1.1 Centres_loceux de v‘ri!icgum -

uﬁu t Un rfle de stricte exdoution des vérifications nécessitées
par les activités commerciales et industrielles de la région.

L'importance de leurs travaux eff'ectuds en étroite liatson ave-

.




o

.n.

le bureau reglonal, dépendra en grandc partie du r.iveau de technicité de celui-
cl et, par vole de cunseauerce, du cervice central de Kinshasa,

Leur nomtre : 2 4 10 par région, sulvant les réglons.
Ce nombre pourra fire augmcnté par la suite, sulvant
les besoins.

Leyr éc.lpement : I1 se composera uliquemer.t 4'instruments de tr.vail
(masses ital nrcez, recersaires de vérifiratinn transportables, Jauges métal-
Hques...) étalons és périodicuement par comparaleorn avec les instruments de
péférence ((talon.) des tureaux régior.aux,

Un véhicule autombile est indispensable dans chaque centre.

ur personrel Ce nombre sera variatle guivant les cenrtres,
L'importance d ur centre est forcti-n de 1'étendue de territsire qu'il adminis-
tre st de la densité de la population sur cette clreonscription, Une grande
superficie entratne de fréouents et longs déplacementr,

L'expérience mortre qu'il faut a’sposer de 1 agent pour 1 0CC 2
2 500 assujettls, ¢'est-1-dire de perscnres utilisant un ou plusieurs instru-
wents de mesure.

Dans une circonscription de plainies, pourvue d'usn réseau routier
suffisart et dana une circonscr.ption pas trop étendue 1 agent pour @ &CC as-
sujettis suffit. Dans une région mortagreuse, ~i lea déplacements sont beasu-
coup plus lents et difficiles, i1 faudra au moins 2 agenta pour ce sffws nombre
d'scsujettis,

L'implantation géographique des centres et le¢ nowbre 4'agents par
centre devrort faire 1'objet d'une étude par région.

Bn premidre approximation, le personnel comprendra 2 A 3 agents par
eentre.,

81 1'on compte dix centres par région et 3 sgents per centrs, on
obtient un personnel d'exécution de 8 X 10 x 3 = 240 agents pour les 8 régions
& Zalre, auguel 11 faut ajouter 8 x 6 =« M8 agents pour les bureaux réglonsux.

Avec 1'effectif &u bureau 4e Kir.shasa et de la région de Kinshasa,
1'effectif “otal du Service atteint facilement 300 agents, au cours d¢ la
Shee phase O développement de ce Service.

du persomel des centres 4e vérification se fait b
1'side de stages de courte durée mais fréquents dana les bureaus régionaux et
és stagea de perfectionnement de ?lun longue durée (quelgques mois) dans le
Puresu central de Kinshasa et A 1'INPP. .

1.3.2 Dévelospesent du fervice Central -

Un certain nosbre de tSches importantea ont été évoquées dant
1a 2tme phase &u développement & Puresu ds Xinshasa qui est devern le sidge
& Service central, ecordinateur do toutes les sctivités du Service National

("" 10’02)0
Cette action eat d consolider et, si possible, A\ développer.

A
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la croissance du Service central sera fonction :

- du développement industriel du pays,
- de 1'organisation du contr8le de la qualité et du développement
de la normlisation . u Zalre,

Son importance dépssse le cadre de la région de Xinshasa, notamment
on ce qui conceme :

- la formation des agents régionaux,

- le maintien de 1'uniformité des mesures dans le pays, en prati-
quant avec beaucoup de rigueur les étalonnages peériodiques des
instruments de référence des bureaux régionaux notamment,

- la création 4'étalons nationaux, en collaboration avec 1'Université,
Ces étalons seront construits et conservés suivant les Recommanda-~
tions &u Bureau International des Poids et Mesures,

F?\_ﬂnmt gera A maintenir et A compléter suivant 1'accroissement
ées tBches (vérification des humidimdtres destinés & mesurer le degré d'humidité

@ss grains, des saccharimétres pour mesurer la tensur en sucre des cannes, etc..).

Un budget national suffisant devra §tre prévu.

Des locaux devront perme: tre l'organisation des stages qui devien-
@ront de plus en plus fréquents et grouperont de.nombreux agents.

De petits laboratoires 4'études des inatruments pourront @tre créés,

la perscnne] -

1a formation du personnel du Service central doit ftre accélérée
par

- éos stages ) 1'étranger, notamment dans les Ecoles de métrologie
éoe pays industirialisds,

« la participation b des rédunions tnternationales ayant trait ) des
sujets sétrologiques spéeialisds,

- 1a erédation d'une Ecole nationale de métrologie, avec la collabo-
retion de 1'Université pour 1'enseignemsnt théorique.

1. & gConelusicn -

A la fin @ la Nee phase, le Service national de métrologie doit
Otre capable éo se développer seul et d'aborder lea problimes de métrologie
qui se posent ecnstamment au niveau de vérification de nouveaux instruments
és mosure,

Le édveloppement d'un_Service de métrologie se poursuivant indéfini-
asat aves eelui dea sciences et des techniques, celui-ci maintiendra le contact
aves les erganisations nationales et intemationalea s 'ocoupant de métrologle.

11 participere en partioculier aux activités de 1'Organisation

tatemmationsle és métrologie légale (OIML) et de 1'Organisation intemnationale
& Normlisation (I50) en ve qui conceme les queations de métrologie.

/.
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2., - Assistance technique -

Elle se décompose en trois phases qui suivent les trois étapes de
1'organisation du Service national de métrologle étudiée au point 1.

2.1 Premidre rhase -

I1 faut essayer de faire coTncider 1'arrivée d'un expert avec celui
& matériel technique prévu dans la phase priliminaire, L'expert pourrs ainsi
réceptionner le mtériel, le faire ranger correctement et prendre les précautions
néceesaires pour sa conservation,

rée des missions d'expert : 18 hommes-mois, de préférence en 2 ou
3 fois, de fagon % lalsser aux agents zafrois le scin de procédsr eux-mfmes aux
différents travaux du contrBle, entre deux missions d4'expert.

Niveau des experts : Les experts en métrologie }ézale devront @tre
4u niveau : chef de bureau de contrSle, ayant une bonne &xp rience de la gestion

d'un tel bureau,

Le niveau en connaissances générales ne sera pas nécessairement tres
élevé. On préférera des experts ayant la pratique du service,

pescription du poste (proJet) -
La nission de 1'expert (ou des experts) consisters d :

- rendre effective au Bureau de Kinshasa la vérification des polds,
balances, bascules de faible portée, mesures de longueur et distributeurs d essene
ce.

- enseigner et pratiquer les trois phases d& contréle :
vérification premidre, vérification périodique et surveillance.

- former des agents sur plsce :
- formstion technique (balances, distributeurs d'essence. otc)
- formation administrative
(établissement de plans hebdomadaires de travail, tenue
des registres, convocation des assujettis,...)
- formation théorique
(ootion 4'erreurs, double pesée, visée d'un wminisque...)

- prendre des contacts avec 1'INPP (Instisut national de préparetion
professionnelle) pour la formation de réparsteurs et des agents du Service,

- prendre des contacts avec les Rooles technigues pour le recrutemsnt
d'un agent de niveau plus élevé susceptidble de prendre 1a direction & Service,

- fpin 1a propagande métrique.

2.2 Deuxibee phase -

1a douxidme phase comporte ! :
- 1a création de buresux régionsux et leur nise o route,
- 1o dédveloppement du service oentral & Kinshasa,

ol
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I1 est sounhaitable que les deux aspects de cette phace soient consi-
dérés simultanément, ce qui exige la présence similtanée de plusieurc experts
trevaillant en collaboration,

2.2.1 Créstion de bureaux régionaux -

L'sssistance technique peut se limiter A la création de 2
buresux régionsux qui cerviront ensuite de modéles pour les autres réginns,

le travail A faire est, aux particularités prés de la région, sem-
blable & celul qui s été effectué A Kinshasa dane la premi*re phase, Ce travail
est cependant facilité par l'expérience acquise A Kinshasa,

Durée des missions : 24 hommes-mois (pour 2 bureaux) avec nombreux
déplacements dans le pays,

Niveau des experts : Experts en métrologie légale du méme niveau
que dans la preaiére phase,

Description du poste (projet) -

- Evaluer les nécessités du Service e matériel particulier et en
personnel suivant la région,

- Amfnager un local propre & recevoir le bureau régional,

- Pormer le psrsonnel du bureau régioral
1°) - sur place, '
2°) - en organisant les stages A Kinshasa en collaboration
avec les experts en mission dans cette ville.

= Assurer la propagande métrique dans la région.

2.2.2 ice_centrel ) Kinshesa.

e développement & Buresu de Kinshasa nécessite dans cette
seoonde phase la présence d'experts spécialisés dans le domaine du pesage, &
oouptage des volumes de liguides (hydrocarbures, eau...) et du mesurage des
lenguours (').uudtrn. dromombtres, machines A mesurer les longueurs, appareils
aftreurs...).

s mias t 24 homms-mois.

LK) s : Ingénieurs en métrologie légale compétents dans
uws ou plusieurs des domaines envisagés précédemment.

Damariatien de poste (projet) -

- Dédveloppor les activités & Service ée métrologie A Kinshas, i
1°) - en tant que Bureau & contréle :

--unm‘m” 'enseighement donné dans la lire
phase a bien 4 assinilé st que les cofrespondantes sont bien accom-
plies

’ - mpttre en route la vérification des ponta-bascules

& forte portée, nlvotr le matérie]l nécessaire (mazses étalonndes) et, si pos-
addle, le faire résliser sur place, ./
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- mettre en route la vérification des compteurs
d'hydrocarbures et des compteurs d'eau et prévoir le matériel nécessaire
( jauges de graude capacité, banc d'étalonnage pour compteurs de liquides),

- mettre en place le contrfle des produits préemballés,

- participer au congrile de la qualité des prodults
industriels,

2°) - en tan® que Service central :

- Enseigier et faire pratiquer les méthodes d'étalon-
nage,

- former les agents sur place et pour chagque spécialité,

- rédiger des riglements techniques s'inspirant des
recommandations internationales, mais cependant adaptés auz besoins et aux pos-
sibilités du pays,

- s'assurer de la possibilité de réparer et d'entre-
tenir les instruments de mesure et, notamment, les instruments nouvellement
vérifiés,

- assurer la propagande métrique.

2,3 Troisiéme phase -

La troisidme phase comporte :
- la création de centres locaux de vérification,
- 1o développement de la technicité du Service central et de son
r8le de coordinateur de l'activité du Service national.

2.3.1 Création de centres locaux de vérification -

Il est prévu en premidre spproxisation, la création de 10
centres par région.

L'assistance technique pourrait se limiter 3 la création, ) titre
expérimental, de 5 ou € centres répartis dans les 2 régions ol cette e
assistance a permis 1'installation de bureaux réglonaux.

purée des missions : X0 hommes-mois, avec nosbreux déplacements
dans le pays,

Niveau des e erts : Experts en métrologie » Gu niveau chef
de bureau de contrile expérimenté (comme dans la lere phase).

Description de poste (proJjet) 1
L'expert s'attachera d :

- évaluer le nombre ds centres de vérification A créer et rechercher
leur {mplantation géographique, suivant les besoins et les néoessités adainis-
tratives do la région,

- oréer effectivemsnt quelques contres qui serviront de modiles
par la suite, en déterminant les besoins en locaux, équipement et personnel.

- participsr A la formtion des agents locaux :

- en arganisant cette formation avec les buresux régionaux
ot le Dureau de Kinshasa,
- en enseignant sur place ot dans les tureaux régioneus,
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2.3.2 Léveloppement du Service central -

Cette deuxitme partie du développement du Servi-e 1.ational de
métrologie nécessite la présence d'experts spéclalisds d'un haut niveau et
ayant une solide expérience de l'organisation d'un Service de mitrslogle.

Durée des missions : 36 hommes-mols,

Niveau des experts : ingénieurs ern métrologie légale.

Lescription de poste (projet) :
L'expert s'attachera ) :

- Augmenter 1'activité du Service suivant les beeoins de
1'industrie et du commerce, mettre en route en partiouller :
= le contrfle des compteurs d'énergie électrigue,
= le contrfle des humidimétres, saccharimétres, instruments
de mesure de la pollution... etc,

- Elaborer les rdglements techniques correspondants,
- Définir le matériel néceseaire pour les nouvelles activités du

service,
-~ Bn collaboration avec 1'Université, doter le Zatre 4'étalone
nationaux,
= Adapter le texte sur lee unités aux dernidres Recommandations
intermationales,

- Pormer lee agents du eervice en organisant leur recyclage suivant
1es nouvelles thiches confiées au Service,

= Créer une Bcole Naticnale de Métrologie avec programme d'enseigne-
mnt général de 1a métrologie, en collaboration avec 1'Université,

= Assurer la propagande métrique.
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2.4 Estimation du co@t de ]'assistance technigue -

(calculée sur la base de 3 000 $ US par mois a'expert
et de T50 ¢ US pr mois de stagiaire).

2.h.1 Prévisions de 1a contribution du PNUD (en dollars des
E.U.)

(tableau n°® 1)

1dre phase (y compris la phase préliminaire en ce qui concerne le

matériel).
Durée : 2 ans.
Experts : 18 hommes-mois & 3000 . . . « - 54 000
Bourses d'études 18 hommes-mois & T5C . 13 500
Matériel technique. . o o o v o v n 0 0 s ONO
Matériel de bureau . . . oo oc 0l 5 0C0
véhicule automobile o o 0 oo e 0t 5 Non

Pl‘li&d‘\ml‘.....o.......-o lm 12.@

gtme phase (3 ans)
Experts : M8 howmes-mois & 300" . . . . 184 00N

Bourses 4'études : 3% hommes-mois } 70 27 oo
Matériel technique :
- dquipement de 2 bureaux régionaux 70 000
. complémecnt de matériel pour
Service central . . . o« 00 v 00 5¢ (00
Vénicules automobiles ()0 v oo v o @ 10 O
Mtéricl de bureau (2 buresux régionaux) 10 00O
ml.div.r.oo.oootoottool zm )I}m
3w phase (M ans)
lxpcrtl:66boms—-oul}0«.... 198 00
Bourses d'études : 6 homes-mois & T5C 27 000
mtériel technique 3
- équipement de 6 centres locsux de
"ﬂf&c.tim L] s o [ s o o @ . [ ] w m
Matériel de bureau 6x2%0 ... ¢ ¢ 15 600
Vénioules automobiles 3x500 . . 15 000
mi. d‘v‘” L] L] L] L ] . L] L] [ o o 0 L] L] %

Total ginérel
W,I\l........

H:
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2.4.2 Prévisions de la contribution du Gouvernement (en Zafres)

- -

(tableau n® 2)

(Cette contribution peut €tre compensée par les taxes pergues A

1'occasion de la vérification des instruments).

lére Phasc (2 ans) -

Le Bureau de Kinshasa comprend :

- un chef de ser.ice - 2 ans =

- un chef de bureau - 2 ans -

- 3 agents-viritficateurs la ldre année
- 5 agents-vérificateurs la 2éme année

Dépenses diverses

2tme Phace (3 ans) -

Service central

- 1 chelf de service (3 ans)

« 1 chef de tureau (3 ans)

- § agents-vérificateurs (2 ans)

- 10 agents-vérificateurs la 1»me année

Pureaux régionaux (2 bureaux)
e 2 chefs de bureau (3 ans)
-10 agents-vérificateurs (3 ans)

Dépenses diverses

Rme fhase (s ans) -

Service central : ) chef de service (4 ans)
1 chef ds bureau (M ans)

10 agents
£ bureaux ggionaux 1t 2 chefs de turea
10 agents

LﬂgnL%?uALﬂﬂﬂnnm-

1a 10re année, 2 centres de 3 agents chacun
1s 20me année, A centres de 3 agents ehaoun
1s 3me année, 6 centres de ) agents chacun
1a dme année, 6 centres de ) agents chaocun

Dépenses diverses

Total général pour 9 ans . . . . o .o o

% 4548

888 EE8%

o ¥

w Yo Yso
g 8% §8%

5 G&5
2 B&8®

14 120

6> 300

182 960

R

20 Yo 2
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ANNEXES
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Annexe 1 -

Liste des personnalités auxquelles 1'expert & évé présenté au cours de sa mission.

Citoyen Tshimpumpu Kanyinda, Commissaire 4'Etat au Département de 1'Economie
Nationale.

Citoyen Ngongolo Tshiama Ntabi, Directeur général au swe Département.

Citoyen Midesso ra Kazita Nkingi, Directeur de 1'Economie Oénérale (Jdme Direction
Citoyen Makiona, Directeur au pépartemeat de 1'Econonie Nationale (Seme Direction).
Citoyen Famba, Chef de Division.

Citoyen Makutu, chef du Bureau des Poids et Mesures,

Citoyen lLobela, agent des Poids et Messures. .
Citoyen Tusua, agent des Poids et Mesures.

Citoyen Buangsa, chef de division au projet Normalisation.

Citoyen Bayo-Mbie-Beya, Directeur régional de 1'INPP (Institut national de
préparation profouionnono]

Monsieur Bernt Bernander, Représentant Résident d PNUD au ZAINRE.
Monsieur Herbert Kind, Représentant Ndsident adjoint.

Monsieur Joseph Csvalll, Adjoint su Représentant Résident.
Monsieur Howard Rowtree, Conseiller hors Sidge de 1'OUDI.

Madame Pirvulescy, expert en normalisation dans le projet "Norsalisation et
contrfle de la qualiteé”.

Monsieur Alexandre Viad, Directeur & Projet BIT pour 1'INPP.
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Annexe 2 : POINCONS

1. - Caractéristiques des poingon. -

e ———

Poingons en acier A frapper.

2. - Types de poingons -

2.1 Poingon 3 la marque premidre,
La marque de ce poingon comporte la lettre majuscule P et, au dessous
] de_cette lettre, un chiffre de 1 & 9. Ce chiffre est indicatif de la région du
LN ZAIRE od a été effectuée la vérification (Exemple:rinshasa est représenté par
). le ohiffre 1),
2.2 Poingou A 13 marque périodique.

La marque de ce poingon se compose uniquement des deux derniers
chiffres du millésime de 1'année de la vérification :

Rxesple : 76 pour 1'année 1976.

Ce poingon est ) renouveler chaque annde.
2.3 Poingon dit "de redut” ou "de refus”. .

la marque de ce poingon est un triangle équilatéral inscrit dans un
oercle,

’- hd lg!n! !‘ !‘ﬂl.im..

A chaque type de poingon déerit en 2, correspondent deux séries de
dimensions nécessitées par les dimensions variées des instruments A poinqonner.

La base de tous les poingons est un cercle, de sorte que toutes les
sarques (P, 76 ou triangle) se trouvent inscrites dar.s ce cercle,

A Exemple : Pour les poingons dits de 8 mm, le dlamdtre du cercle de
bDase oot de B mm .

Mautre part, tous les poingons comprennent .

- une partie oylindrique, de section droite sirculaire qui porte, &
sa base, la marque du poingon ;3

- une partie tronconigque sssurant 1a liaison entre la partie cylindrique
inférioure ot le corps du poingon § .

« l¢ corps & poingon, @& section carrée, qui sert ) saisir le poingon
pour le frepper.

3.1 Poingons 4aite de 8 m,
Diambtre & cercle de base 1 8 m




Hauteur de la partie cylindrique : X 2 em
Hauteur de la partie tron-onique ; 2Lt a2mm
Hauteur totale du poingon : 100t 5 om

Le carré, section du corps du. poingon, a un oBté égal \ 12 mm
enviror.

3,2 Poingons dits de 4 mm,

Diamdtre du cercle de base 1 A em

Hauteur de la partle cylindrique @ 15 ¢ 2 nm
Hauteur de la partie tronconique : 20 t2m
Hauteur totale du poingon : H5HmM

Le carré, section du corps d&u poingon, s un c8té égal b 12 = environ.

N, - Nombre de poingons.

Les poingons sont prévus, L raison de :

- 2 pour le Buresu de Xinshasa
- 1 pour chaque région du 7AYRE (Kinshasa exclu), soit 8.

11 est bien évident que le nombre de 10, ainsi obtenw, devrs fre
augmenté lorsque le cervice se développers.

4.1 Poingons } la marque presidre -
poingons de 8 m 10 poingons
poingons de b mm 10 poingons

4.2 Poingons A la marque périodique -
poingons de g mm 10 poingons
poingons de A m 10 poingons

4.3 Poingons de refus -
poingons de 8 wm 10 poingons
puingons de A mm 10 poingons

Total ! 60 poingons.

“““..-.




Annexe 3.1 -

ORDONNANCE-10T n® a

MELATIVE AUX UNITES de MESUNE, au CONTRCLE des INSTRUMENTS
de MESURE et A la CREATION d un SERVICE NATICHAL de METRCLOGIE

dans la NEPUBLIQUE du ZAIRE

-------------------

Le Président de la République
Vu la Constitution

Yu la 1of n® 001 - 7V &u 2 janvier 1974, habilitant le Préstdent
@ )8 RMépublique b prendre, per applicatior. de 1'article 52 de la Constitution,
dos msures qui sont du domaine de la Lol

Attendu qu'il est du devoir de 1'Etat :

- d'assurer l'uniformité du systime de mesures sur tout le territoire
¢ la Mpublique & Zalre,

- deo garantir 1'exactitude des mezures nctamment dans le domaine
6o opérations commerciales et fiseales, des expertises judiciaires, des {ixa-
tions @e salaires et des répartitions de marchandises,

Attendu que, dans ce but, 11 est urgent 4o créer un Service national
& sétrologie pour assumer ces tiches au rom de 1'Etat, .

Attendu que le &écret du 17 aolt 1910 relatif au systdms mitrique
éécima] ne répond plus aux bdesoins actuels de la mtrologie,

Sur proposition du Commissaire 4'Ftat b 1'Economie nationale,

QADONNE
TANTe der : Jee ynitée de sewmyre

- 1o systime de msures obligatoire dans la Mpubligue & Zalre
o0t, Sous réeerve dos dispositions de 1'article 3 ci-dessous le systdbme métrique
ééesm) appelé, par la Conférence générale des Poids ot Mesures, systdme inter-
pstienal (SI), dent Jes eopt unités de base sont les sulvantes i

10 sitre, unitd As loagueur,

1o

1s seeonde, unité e temps,

1'aspire, unité ée courant électrique,
30 Relvin, unité éo température,

12 candela, unité d'iatensité lumineuse,
10 mle, unité G quatité de mtidre,

%{- I1 est interdit, sous réserve des nécessités @u commsrce inter-
, d'employer Ges unités de mesure sutres que ces unités :

1°) - éans les opéretions commerciales, la détermination de salaires
o éo prix 6¢ prestations de services, la répartition dc produits ou de mar-
chandises, los expertises Judiciaires et les opérations fiscales,

./‘




2°) - sur des marchandises, emtallages ou réciplents,

3°) - dans les normes, plans, nomenclatures ou catalogues,

4°) - dans les registres de commerce, ainsi que sur les affiches,
annonces, factures et bordereaux.

Toutefnris, dans les cas prévus Aaux 2% ot 3° cl-dessus, les inscrip-
ticns en mesures Jdifférentes les mesures légales sont tolérées A conditinn
qu'elles sofent ac cmpagnies des mesures légales correspondantes,

Article 3 - Tes arrftés du c.mmissaire a'Etat A 1'Economie Nationale défint-
ront les unités ¢* leurs multiples et sous-multiples A utiliser en appiication
de la présente crdenrance.

I1s pourront autoriser 1'eaplol de certaines unités non comprises
dans le systime international lorsqu'elles seront jugées {ndispensables pour
certains mesurages. Ces unités hors systéme devron: cependant se rattacher
directement A celles du systeme interrational (SI).

Article & - 11 est interdit & toute personne pnysique ou morale :

1°) - de mettre en vente, livrer, metire en tervice, employer ou
introduire sur le territcire de la République Zalre des instruments de
mesure qui ne sor ' pas conformes aux dispositions de la présente ordonnance
ot des textes riéglementaires pris pour son application et qui, notamment, COM-
portent des inscriptions ou graduatiors autres que celles résultant de 1'emplod
ées unités autorisdes,

2°) - de détenir de tels instruments dans ses magas.ns, boutiques,
ateliers, établiasements {ndustriels ou commercisux, sur l1a voie publique ou
dans les chantiers, ports, gares, aéroports, halles, foires ou marchés,

Les interdictions édictées au présent article ne s'appliquent pas
aux instruments présentant un caractére historique ou artistique ou destinds A
des fins scientifiques.

Tatre IX z ts ge meu

- Sont assujettis su coentrfle de 1'Etat les catégories 4'instruments
és mesure ayant fait 1’objet d'un arrfté & Commissaire 4'Etat b 1'Economie
Nationale et qui sont en outre !

- soit utilisés ou destinés A ftre utilisds pour les opérations
commerciales, la détermination de salaires ou de prix de prestations de services,
la répartition de produits ou de mrchandises, les expertises Ndtclaires ot
les opérations fiscales,

- soit utilisés ou destinés A @tre utilisés dans le domaine ds la
santé publique ou dans celui de la séourité pudligue,

- soft détenus dans les lieux énumérés au $ 2° ¢ l'article d &
1a présente ordonnance.

/.
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Toutefois, les arr€tés & Commissaire d'Etat A 1'Economie Natlonale
peuvent prévolr des exesptions A tout ou partie de ce contr6le.

Article 6 -1le contrfle des instrumerts de mesure comprend o

« 1a vérificstion premidre des instruments neufs ou réparés, qu'ils
soient importés ou de fadbrication natinnale.

e la vérification périsdique des instruments en service effectude,
on principe chaque année, A urie date et en un lieuy d4terminés par le Commissaire
¢'Etat A 1'Eccnomie Natisrale ou par le Commissaire de Région ou par leurs
légudés,

- la surveillaace consistant A s'assurer de 1'utilisation correcte
ot loyale @es instruments en service. I'le £'exerce dans tous les lieux ou se
font les opérations énumérdes A 1.article.5 ei-destus, A 1'alde d'instruments
& mesure.

WS.P_I - Lles instruments de mesure importés doivent subir la vérification
preaidre avant leur mise en vente ou leur mise en service sur le territeire
és la Ripudlique & Zalre,

Tout importateur est tonu de Justifier que les instruments importés
ont subl la vérification pr-.«idre dans le pays d'origine ou de fourmnir un
eortificat d'un laboratoire officiel de ce pays attestant la conformité des
instruments sux normes en vigueur dans ce pays,

Dee 4érogations b ces dispositions peuvant ftre accordées par le

Chef du Service de métrologie dans des cas particuliers et notassent pour
les appareils faisant exception aux prescripticns des srticlea & et 5 ci-dessus.

- Las instrusents ayant subi svec succds les épreuves & contréle
regoivent les marques des poingons de 1'Btat,

Cos marques représentent !

- pour la wirification presidre la lettre mjscule P ot un ehiffre
®ld9,;

- pour la wirification périodique, les deux demiers chiffres &
ailldéeim & 1)'annde.

Les instruments n'ayant pas subi avec succhs les dpreuves & contrfle
sant revitus ¢'une marque dite "de retut” représentant un trisngle équilatérel.

Ils @oivent Rtre modifids, réparés ou retirds des lieux énumérés
§ 2° & 1'article M & la présente ordonnance.

Dans 1os cas 4'infrections sz lois et riglemsnts en vigueur, 1ls
pouvent Stre saisis em attente d'une décision des sutorités Judiciaires.




Titre 1II : Le Service National de Mitrologie

Article 9 - Il est institué un Service national de Métrologie chargé de
1Tapplication de la présente lol et nctamment

- d'assurer le maintien et la conservation des étalons nationaux
conformes aux unités lépgales,

- d'assurer 1'application des réglements étadblis d'aprde la présente
ordonnance,

- d'élaberer les prescriptions techniques relatives aux instrusents
de mesure assujettis au ccntrBle de 1'Etat,

- d'effectuer 1as vérifications et 1la surveillance d'emploi des
moyens de mesurage,

- de contrfler les quantités de marchandises et les préemdallages
6é11vrés au public ou exposés pour la vente, ainsi quee les récipients destinde
) la sesure dea produits,

- d'établir et d'appliquer lez réglemnts sur le meurage ot 1'1-
quetage de certains produits,

- de représenter les Organismes nationaux ée métrologie suprds dee
Instituttons internationales de Métrologie.

Article }# - Le Service National de Métrologie reldve du Dipartement de
L'Zconomie Nationale.

11 est composé d'agents assermntés ayant le pouvoir 4’ offieier de
police Judiciaire X compétence générale.

Les agents du Service National de Métrologie, dans 1'enereice ds
leurs fonctions, nnt toute liberté d'accds Aans les établissements induatriels
ou locaux ou vé' ’ ules commerciaux od se trouwent, ou 8'1l y & lieu & croire
que se trouvent installés ou détenus des instrumnts de meure soumis av
oontr8le de 1'Etat.

Article 11 - Lle Service National de Mitrologle est organisé comme it :

- un buresu central de conception, situé A Xinshess, assure la
direction & Service.

11 éétient les étalons & Serviee National do Nitrelegie ot procdie
péricéiquemnt aux étalonnages des instruments e réCérence éos Duresux régio-
naMX,

11 est chargé de préparer les textes ot les tnstructions techniques
relatifs sux instruments de mesure assujettis su eontrfle de 1°'Etat ot aux
modalités de ce contrfle,

- éos buresux régionsux situés sux chefs-lieux des Ngions ée la
Répudblique & ZaTre sont assistds par des centres lossux éo vérification
on nosbre suffisant suivant les besoins de la Ngiom.

.
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Les bureaux régionaux exercent leur autorité sur les centres locaux
de vérification et leur apportert aide et ascistance dans 1l'exéecution de leurs
travaux,

Article 12 - Les opérations métrologiques effectuéec par le Service National
de Métrologie peuvent donner lieu A la perception de taxes pour services rendus.

Un rdglement financier fixe les procédures & suivre, les opérations
tazables ¢t le montant de ces taxes.

Article 1% - Les infractinns A la priserte srdornarce sort puries 4'une
servitude pénale de six mois au maximum et d'une amende de dix 3 mille Zafres
ou d'une de ces deux peines seulement.

Sera puni des mérmes peines ou de 1'une de ces peines seulement qui-
eonque 5¢ sera refusé ou opposé A la visite réglesentaire des agents du Service
mational de Métrologie investis du drcit Ae rechercher les infractions A la
présente ordonnance et aux textes r glementaires pris pour son application.

les instruments de mesure qui auront servi A commettre 1'infraction
seront saisis et confisqués.

Artigls Jb - Sont adbrcgées toutes dispositions antérieures 3 la présente
ordonnance.

¢ - Lo Commissaire d'Etat ) 1'Economie eationale est chargéd de la
o0 on application progressive des dispositions de la présente ordonnance,
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RAPPCRT de présentation de 1'ordonnance-loi
A la signature du PRECIDENT de la HEPURLIQUE

o} JET ¢ Ordcrnance-1oi relative aux unités de mesure, au contrfle
des instruments de mesure et A 1a création d'un Service
national de Métrologie au Zalre.

J'at 1'nonneur de soumettre & 1'attention du citoyen Président
de la République le projet a'ordornance-loi ci-joint relatif A la vérification
des poids et mesures.

Cette ordonnance comporte trois parties, concernant reapectivemsnt :

T™Mtre lar les unités de mesure
™Muc 11 - le contr6le des instruments de mesure
Titre III - le Service natioral de Métrologie.

1. - Le systime de mesures actuellemsnt otligatoire dans la République du
Zatre résulte d'un décret du 17 anGt 1910, instituant le "systdme métrique
ébeiml des polds et mesures”.

Depuis cette épogue, le svstdme métrigue déciml a faitl 1'objet dw
profendes modifications conformes aux déeisions de ls Conférence générale des
Poids et Mesures, organisme du Bureau international des Foids et Mesures. Le
systdme de mesures qui en résulte, appelé systame international (SI) est un
systdme b sept unités de base. I1 est adopté et utilisé dans presque tous les
pays et recommandé par 1'crgnisation internationale de aétrologie légale.

11 convient donc de fixer le principe de son adoption dans une loi,
C'est pourquol le projet d'ordonnance énushre les sept unités de base de ce
systdes ot lalsse ) des arrétés du Département de 1'Econcaie nationale le soin
¢ régler 1a définition des autres unités dérivées des unités dc base, de leurs
multiples ot sous-mmltiples,

C'est ainal que le litre qui est une appellation perticulidre &
désimdtre cube, que ie mitre cube et le shtre carré qui somd des unités dérivées
@& shtre, ne figurent pas dans le projet de loi.

Certaines unités seront également A abandonner car elles sont tombées
on Gésuétude. C'est le cas du stére en partioulier et des unités de capacité
pouwr matidres séches en général.

Ces déeisions font 1'cbjet du titre ler &u projet 4'ordonnance-loi.

2. - Pour msurer les grandeurs physiques dont les unités sont ainsi définies,
1'en utilise des imstruments de mesure, dans 1'industrie et pour des opérations
csommoreisles ot fiscales, pour la détersdnation des salaires ou des prix des
prestations de services, dans les expertises Ndiclaires.. . et2,

J.
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11 revient a 1'Etat de garantir aux cil*nyens l'exactitude deg résul-
tats des mesures ainsi effectudes et de les préserver contre les tromperies
accomplies au moyen d'instruments de mesurc faussés ou de manosuv-es fraudu-
leuaes,

En échange de la protection ainsi uccerdée, 1'Etat pergoit des taxes
sur les inttruments vérifiés, L'article 12 du procjet d'ordonnance prévoit qu'un
rdglement financier fixera les opérations 2 taxer et le montant des taxes.

Le projet d'ordonnance détermire ensuite les catégories d'instruments
de mesure soumis au contrfle suivant leur destination, leur utilisation ou le
1ieu de leur détention (article 5). Il prévoit 1'organisation de ce contrfle
et y assujettit les instruments importés au Za¥re (articles 6 et 7).,

11 convient de s'assurer en effet que les instruments importés répon-
éent aux normes de qualité en vigueur dans les pays d'origine. Il sera exigé
on outre de 1'importateur un certificat d'un laboratoire officiel de ce pays
attestant la conformité des instruments aux normes du pays exportateur.

2. = Enfin, le proJet 1'ordonnance prévoit la crfation d'un Service national
de métrologie chargé de 1'application de 1l'ordonnance et des textes réglemen-
taires qui en découleront. C'est 1l'objet du Titre ITI,

Ce Service, actuellement connu sous le nom de "Service des Poids et
Mesures”, a une activité trés réduite er raison du manque de moyens mis & sa
dispoaition. L'appellation "Poids et Mesures” est d'ailleurs trop restrictive.
In réalité, les domaines de la compétence de ce Service sont trés vaates et -m.
embrassent presque la totalité des instruments de mesure (compteurs d'eau,
compteurs d'hydrocarbures, compteurs d'énergie électrique, compteurs de gag,
instruments de pesage, taximétrea, thermomdtres, humidimétres, saccharimbtres,..
ete.).

1s Service est compétent également pour le contrSle des quantitée de

produits préemballés st participe au contr8le de la qualité suivant les normes
on vigueur.

C'est pourquoi nous proposons une appellation plus conforme aux mis-
sions modernes d'un tel Service, A savoir : Service National de Métrologie.

Ia quasi-totalité du budget du Service pourrait ftre assurée par
les taxes pergues par le Trésor A 1l'occasion des opérations de vérification
des instruments de mesure. Il convient cependant de lui donner les moyens
d'agir, car son action contridue doublement au bien public, en assurant 1'exac-
titude des opérations métrologiques et en augmentant .os ressouyress satiosales,

Dans ce but, les agents de ce Service seront assermentés et commiseior-
nés. Ils pourront dresser des procds-verbaux contre les contrevenants aux lois
ot riglements relatifs aux opérations métrologiques.

La création et 1'organisation de ce Service font 1'objet dea articles
9, 10 et 11 & projet d'ordonnance.

Bnfin, 1'article 13 prévoit des peines d'emprisonnement et d'amende
pour les contrevenants A 1'ordonnance.

Teol est le texte qui est soumis A votre examen. 8i vous en approuves
les terwes, je vous serais obligé, citoyen Président de la République, de bien
vouloir le revitir de votre signature.

Le Commissaire 4d'Etat
A 1'Boenomie Nationale
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Arr€té départemental relatif
aux unitdés de mesure

Le Commissalre d'Etat du Département de 1'Economie Nationale

Vu 1'ordonnance-lct n®. . . . . & ... . relative aux unités
de mesure, 3au ~ontr@le des instruments de mesure et A la création d'un Service
national de Métrclogie, et rotamment son article 3, ainsi rédigé

" Des arr@tés du Commissaire 4'Etat A 1'Economie Nationale définiront
" 1es unités et leurs multiples et s~us-miltiples & utiliser en application de
" 1s présente ordonnance. Ils pourront autoriser 1'esglol de certsines unités
" non comprises dans le s steme international lorsqu'elles seront Jugées
" {ndispensahles pour certains mesurages. Ces unités hors systéme devront ce-
" pendant se rattacher directement A celles du systéme international (s1)".

Arréte :

artgcle ler - le systéme de mesures obligatoire su Zafre est, sous réserve des

spositions du troisidme alinéa cl-dessous, le systime métrique déciml A sept
unités de base appelé, par la Conférence générale des Poids ot Mesures, systime
{nternational (en abrégé sI). .

11 comporte les unités de base dénommées et défintes d 1'article 2
ot les unités, dites dérivées, dénommées et définies dans le tableau général
des unités de mesure légales annexé au présent arrété.

Est autorisé 1'emploi d'unités hors systime dénommées et définies
dans le tableau susmentionné,

Article 2 - Les unités de base sont

Le mdtre, unité de longueur

le kilogremme, unité de masse

1y seconde, mm'« '

gt RO
1a candela, unité 4'intensité lusineuse

1a mole, unité de quantité de mtidre.

Jo mitre est la longueur égale b 1 650 763,73 longueurs d'onde,
dans le vide, de la radiation correspondant & 1a trensition entre les niveeux
29y ot 5 & de 1'atome de Kryptom 86 (11* comm - 1960).

ogramme est ls masse & prototype en platine iridié, sanc-
tionné par 1a lire Conférence générale des Poids ot Mesures en 1889 et
au Pavillon de Breteuil A Sdvres (Prence) - (1dre COPM - 1889).

/.
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la seconde est la durde de 9 192 6“1 770 périodes de la radiation
correspondant L la transition entre les deux niveaux hyperfins de 1'état
fondamental de 1'atome de césium 13 (13& CGPM- 1967).

‘ampére est 1'intensité d'un courant électrique constant qui,
maintenu dans deux conducteurs paralladles, rectilignes, de lorgueur 1ir.définte,
de section cirrulairc régligeablc et placés A une distance de 1 métre 1'un de
1'autre dans le vide, produirait entre ces conducteurs, une force de
2 x 10-7 newt-n par m*tre de lorgueur, le newton étant 1'unité de force défirie
dans le tableau géniral des unités de mesure légales annexé au présent arr€té
(9% CCPM - 1948).

le kelvir est la fraction 1/273,16 de la température thermodynamique
& point triple de 1'cau (13 CGPM - 19€7).

1a candela est l'intensité lumijeuse, dans la direction perpendicu-
laire, d'une surface de 1/6C0 (O métre carré d'un corps noir A la température
ée congélation du platire sous la pression de 101 125 pascals (13X COPM - 1967).

1a mole est 1s quantité de matidre d'un symime contenant autant
d'entités élémentaires qu'il y a d'atomes dans 0,012 kilograsme de carbone 12
(143 camm - 1971).

cle 3 - La dénominatiocn des multiples et sous-multiples des unités de mesure,
ainsi que les symboles qui représentent les unités, leurs multiples et sous-
mltiples , sont fix(s dans le tablesu général des unités de mesurs légales
annexé au présent arrété,

Ias unités d¢ mesure, leurs multiples et sous-multiples ne peuvent
Otre désignés que par leurs noms cu leurs symboles tels qu'ils sont déterminés
dans le tableau annexé.

1s Commissaire d4'Ktat
) 1'Economie Nationale
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T ot 8.

Arr@té départemsntal

relatif su contrSle des {nstrusents de mesure

Le Commissaire d'Ftat du Département ée 1'Economte Natienale,

W l'ordonnance n® , . . . . @, ... relative su oentrfle des
instruments de mesure ot notanment son article 5,

Arrfte !

-Apartir &u . . . . . nmoﬂnmhion-nmmuuub-
A 1'article 2 ci-dessous, les poids, les instruments do pesage, les
mesures de longueur et les distributeurs routiere d'hydrocartures seront sou-
ais su contrfle du Service national de métrologic, corformémmnt amx dispositions
@e l'ordonnance n® . . . . . M. ... ot notamment de ses artieles 5, 6,

- Sont dispensés @u eontrfle prévu par 1'ordonnance 01-4088u8 mIN-
t1 > sux conditions spécifides ) 1'article 3 ci-aprde, les instrumnts o
sesure suivants '

1.
2.
3.
N,
S.
6.
7

- les dalances ¢ minage,

les balances destindes b peser lee »bds,
les bascules dites "phee-personnes”,

1ss poids et balances d'analyses,

les pdse-lettires ot pesons A resaort,
les poids et dalances Jouets,

les mesures de longueur J 1'usage des dessinateurs, écoliers,
tailleurs, couturidres et ninagbres.

Toutefols, en ce qui concerne les instruments visés - 1,38}
les importateurs sont terus ée fournir un certificat d'ua ladorateire officiel
@ pays 4'origine attestant que ces {nstruments sont eonformes SMR ROTRNS &

qualité en vigueur dans ce pays.

Artisje 3 -

3.1 11 est interdit d'utiliser les instruments o EOGUre dmendvde
) 1'article précédent pour les opérations visées ) 1'article 2-1° e
1'ordonnanee 0® . . . . . @& ... oo doavelr:

« 108 opérations commereiales,
-quntmauwmuamxammam.
- 1a répartition de produits ou de marchandises,

/.




* Jos expertises Judiciaires,
- les opérations fiscales,

3.2 Dans les établissemrnts qui ont comm activité la vente de ces
tnstruments, ceux-cl doivent 8tre rangés et exposés séparément de ceux soumis

o contr8le légal.

Les factures délivrées aux clients doivent mentionner clairesent
e lour emplol est interdit pour les opérations 2 caractédre commereial,

Article 8 - Conditions d'exactitude des instrumente soumis au contrlle,

Lles erreurs maximnles trlérées en vérification premisre sur les
instruments visés A l'article ler du présent arréié sont fixédes dans les

tableaun ci-apris.

L1es erreurs maximales tolérées en vérification périodigque sont dgales
b deux fois let erreurs mximales tolérées en vériiication premidre.

Les erreurs maximales ainsi fixédes sont tolérées en plus et en moins,

.01 h‘“ b

Rrreurs maxirmles tolérdes (EMI) o vérification premidre,

Valewr nomirale !

Yaleur norinale

; - , ST o ¢ , Meme
' .x 7] : '
' 0 000 : S 13 500 : 0.3 :
’ 30 000 : 3 ts 00 ! 0,8 :
' 3 000 : 33 300 : o) '
' 2 000 : )} ¥ % : 0,2 s
] 1 000 3 0.9 $s 20-10-5 : 0.1 3
' : T ~) : 0,08 '

0.2 Instruments éo poetage.

Brroure maximales toléerdes (B) en wérification premidre.

Charge posde

BE o £ 60 1la charge posde

Juogn'en hinpﬂ‘o
m [ ] L ¢ @ L ] L ] ¢ o [ .

M dold 60 ! @0 1a pertée
v
“‘..."0.'...0..0

- OB OSe o om o 26t 1 0B ODO STWHTP RO *8 -5 P B

0.1

G G5 O 4D G 0 @ * ® o =




4.3 Mesures de longueur,
4.3.1 Terminologle.
- Longueur nominale

La longueur nominale d'une mesure de longueur e® la valeur
totale de la longueur matérialisée par cette mesure et par laquelle cette
meaure est désignée,

- Mepires principaux.

les repéres principaux sont les deux repdres de 1'échelle dont
1a distance matérialise la longueur n rinale de la mesure dans les conditions
ée référence,

- Masure de longueur A bouts,

Une mesure de longueur est dite A bouts lorsque les repdres
prin:ipaux sont constitués per les deux surfaces terainales de la mesure.

« Masure de longueur h traits,

Une mesure de longueur est dite A traits lorsque les repires
principaux sont constitués par deux traits, trous ou marques.

« Mesure de longueur mixte,

Une mesure de longueur est dite mixte lorsque 1'un des repres °
principsux est une surface ou une arfte terminale ot l'autre un trait, un trou

oM UNe MAFGNS.

A.3.2 Les erreurs maximmles tolérées s'entendent pour la tem-
pérature de référence de 27°C.

4.3.3 L'erreur maximale tolérée (M) en vérification premidre
sur une longueur délimitdée par deux repdres quelconques, est donnée par les
formiles suivantes, zelon les classes de précision désignées par les indices :
I, I, III.

Classe I - B.NMT égale b (0,1 +40,11) mm
Clasee II - L., égale h (0,340,2L) mm
Classe I1I - B.M.T. égnle A (0,6 + 0,4 L) mm

@Gns lesquelles L est 1a valeur de la longueur considérde, exprimde
on mbtres et arrondie su nosbre entier de mitres par exeds.

4.3.4 En outre :

pour les mesures A Douts ou pour les mesures mixtes, la valeur
absolue de 1'erreur mximale tolérée sur la longueur de 1'intervalle terminal
1inité par wa bout est majorde !
« @ 0,1 m pour la clasese I, -
e & 0,2 m pour la elasee II,
- @ 0,3 m pour la elasee III.
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4.4 Distributeurs routiers d'hydrocarbure..

L'erreur maximale tolérée en vérification premidre sur les distri-
buteurs routiers d'hydrocarbures est fixée uniformément a 0,5 % du volume
sesuré, quel gque scit le débit auquel 11 est distritué,

Les erreurs maximsles tolérées s'entendent pour la température de
référence de 27°C,

Article 5 - Conditions de sensibilité des instruments de pesage.

5.1 Définition.

La sensibilité d'un instrument de pesage est le quotient du dépla-
soment permanent de 1'organe indicateur par 1l'accroissement de charge qui le
produit, 1'instrument étant placé dans les conditions normales d'emplod.

5.2 Le dép8% sur 1'instrument en équilibre d'une surcharge équiva-
lente ) la valeur abdsolue de 1l'erreur maximale tolérée doit provoquer un dépla-
cement permanent de l'organe indicateur d'su moins deux millimdtres, 1'équilidre

étant obtenu sous une charge au moins égale lu.i__l de la porté maximale de
1"instruaent, 0

m’_ﬁ = Sous les peines prévues A 1'article 13 de 1'ordonnance

B” .. o0 @M., ... les Gétenteurs et les utiliszateurs des instruments -
éo mesure faisant 1'objet &u présent arrfté sont tenus de soumettre leurs irs-
trusents au contr8le du Service national de métrologie. :

Ils doivent également en assurer l'entretien et le bon fonctionnement.
118 ne peuvent pas s'opposer A la visite réglementaire des agents de ce Service,
dans les lieux prévus ) 1l'article 10 de 1'ordonnance sus-mentionnée.

cle 7 - Le Chef 4u Service national de métrologie est chargé de 1'exécution
t arrfté.
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Zléments pour un programme de formation
d'ajusteur - btalancier

(réparations de poids, de balances, bascules, ponts-bascules)

1. - L'ajusteur-balancier doit savoir i

limer
ssuler
polir (utilisation d'un touret de pouug:)
aiguiser (utilisation d'une machine § af er)
souder 1 soudure A la forge

soudure A 1'arc électrique

soudure ) 1'étain

Exesple 1 scudure d'une mise 4'acier spéeial dans une masse
d'scler doux.

- braser
- 8¢ servir d'un tour, d'une fraiseuse, d'une pereeuse, 6'we preses
- assesbler des pidces par vis, beulons, écrous et rondelles
- pratiquer le¢ traitesent thermique dos scliers | rosuit, trempe
ot revenu.

. - L'ajusteur-balancier doit savoir se servir de

- pled ) coulisee

- palmers

- oompas

- péglets

- instruments A pointer ot ) treaser
« lunettes et microscopes

3. = L'ajsteur-balancier doit avoir des notiens our i

- 108 métaux usuels (fer et aster, étain, plosd, euivre ot laiten)
- un cirouit électrigue simple (mntage ¢'une lampe, 4'vn fusidle,
dépannages courants).




Article de presse paru dans le Journal
ELIMA du 17 aoft 1975

Q' est-ce que la "MAtrologie légale” ?

- la métrologie, science et technique des mesures, a son origine
dans 1a plus haute antiquité, De tout temps les peuples ont dG peser et mesurer
pour édchanger des marchaniises et faire progresser leur technologie, le déve-
loppement de 1'industrie et du commerce internaticral, les progras de la science
ot 1a croissance rapide des techniques ont accru le besoin d'un systime de
@sures et de moyens de mesurage toujours plus précic et ont fourni en mbme
tompe les moyenz de les réaliser.

L'amdlioration des méthodes et des moyens de masurage va de pair
avec le développement industriel d'une nation.

= Un grand rombre de procddés et de résultats de mesurage sont at-
tachés ) la réalisation d'opérations commerciales ou fiscales, de déterminations
do prix de services rendus et aussi d'expertises Judiclaires, de répartitions
%¢ marchandises, etc.., :

L'Etat intervient alors pour veiller A 1'exactisude et A la loyauté
@0 eos opérations en exergant son contr8le sur les instruments de mesure utilisés
par les comwsrgants, les industriels, les administrations.

I1 confie cette tiche A un Service natinnal de métrologile, plus connu
& grand public sous le nom de "Service des Poids et Mesures®, dont le domaine

o8t eelul de la "Métrologie lérale”, partie de la métrologie pratiquée confor-
nément A des lois et lements,

= 11 est en effet nécescaire pour 1'économie d'un Pays que les poids
ot les Dalances des commergants et des industriels solent exacts et en bon état
s fenctionnement, que les ponts-bascules qui pesent des milliers de tonnes de
slneral ne soient pas A 1'origine de pertes de devises importantes ou de con-
testations qui nuisent au commerce national et international.

I1 faut se représenter qu'une erreur de 1 pour cent, qui A premidre
we pout paraftre négligeadle, provoque, si elle est commise sur un ensembdle
éo posdes de 200 000 tonnes, un préjudice de 2 OOC tonnes, donc une somme
¢'argent eonsidéreble.

= 11 est Juste dgalement que les sutomobilistes qui achdtent Ge
1'essence, alent le nombre exact de litres de carturant pour la sowme payée. Il
oot donc néoessaire de vérifier 1'exactitude des distributeurs d'essence placés
10 lerng des TOutes,

L'Etat prélive généralement des taxes sur les hydrocartures importdés
o reffinés dans le Pays. Ces hydrocarbures (essence, gas-cil...) sont mesurés
b 1'atde de ecmpteurs qui totalisent des millions de mdtres cubes de produits.
L'exastitude de cos appareils peut ftre assurée A un ou deux pour mille pres,
A eondition de procéder A des étalonnages et A des contrSles friquents.
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- Toutes ces chérations doivent €tre placées sous la responsabilité
du Service de métrologle (Scrvice des Poide et Mesures),

- Mais 1'activité d'un tel Service ne s'arrfté pas la.

Sans nous attarder aux compteurs d'eau et aux compteurs d'électricité
dont 1'importance est évidente, nous constatons que 1a métrologie intervient
dans 1a plupart des activités humaines et trouve actuellement sa place dans
le domaine médical : les thermométres médicaux, les instruments de mesure de la
tension artérieclle, les seringues médicales dojivent faire 1'obJet de contr8les,
au moins A 1'état neuf, avant leur mise en service.

Dans les grandes villes modernes, la lutte difficile contre 1s pollution
et les nuisances exige des mesures méthodiques et répétées des quantités d'oxydes
de carbdone, de soufre ou d'azote contenues dans 1'air que nous respirons, des
contrfles précis des niveaux sonores des bruits que nous subissons Journellement,
de 1'opacité des fumées dégagdes par les véhicules, etc...

Toutes ces mesures sont nécessaires car elles permettent de protdger
1s santé des citoyens, notamment dans les grands centres urbains.

- Elles concourent également A assurer notre sécurité grice aux
nombreux instruments de mesure utilisés dans les différents corps de métiers.

Citons seulement des manomdtres -uil servent A mesurer ls pression
de 1'air dans les pneumatiques des véhicules sutomobiles . qu'adviendrait-il
ds la sécurité des passagers si les pneus de ls voiture étaient inégalement
gonflés parce que les manomdtres utilisés donnaient des indications inexactes ?
LA encore le Service des Polds et Mesures et la Métrologie légale ont leur
r8le b Jouer.

Ces quelques exemples choisis parmi ceux qui nous concernent le plus
directement, suffiront A nous montrer 1'importance de la métrologie et la
nécessité de 1'intervention de 1'Etat dans ls plupart des dosmaines de mesurage.

La métrologie légale permet de fsire avancer le commerce, 1'industrie,
1a technologie, elle permet d'exercer le contrfle de la qualité des produits
et marchandises importés ou exportés, elle participe au maintien de la santé
et de 1s sécurité publiques,

Elle est un facteur de progrds pour 1'économie nationale,
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PROJET d'entretien télévisé (aoGt 1975)

La métrologie, science et technique des mesures, est aussi un art,
car son service correct exige une longue pratigue.

Il n'est pas exagéré de dire que les mesures sont & la base de la
prospérité d'un pays.

Elles permettent le contrSle des théories sclentifioues, le dévelop-
pement des techniques, de la médecine, du commerce national et international,
elles sont indispensables A 1'industrie.

Plus la science progresse, plus les techniques se perfectionnent,
plus grands sussi deviennent les besoins de la métrologie.

Il faut créer des instruments qui mesurent toujours mieux et toujours
plus vite,

= L'industrie ou le commercant veut se mettre & 1'abri de toute erreur
et veut gagner du temps. Il doit lmil suffire d'appuyer sur ouelgues boutons
et le résultat des mesures doit apparaftre lumineux et en chiffres bien alignés
sur un cadran. Les découvertes les plus modermes de la science et les rescources
des techniques les plus avancées sont misez A contribution pour construire des
instruments de mesure A l'aspect mystérieux, entidrement automatiques et aux
dimsnsions de plus en plus récduites,

Mais le perfectionnement dans la commodité et 1'automatisme des
instruments ne doit pas se développer au détriment de leur précision. Bien
au cortraire, plus un instrument semble compliqué, m;stérieux, moins son fonc-
tionnement tombe sous les sens et plus grandes doivent €tre notre wigilance et
notre attention aux résultats obtenus,

Lorsqu'il a'agit d'opérations commerciales, et d'une fagon générale
toutes les fois que deux parties en présence ont des intérdts contraires, il est
néosssaire qu'un gardien de la garantie publique intervienne pour assurer 1'exac-
titude des mesures et la loyauté de toutes les opérations de métrnlogle.

Tous les pays ont vivement senti ce bescin, cette nécessfté et c'est
pourguol 11s ont créé un organisme qui agit au noe de 1'Etat, qui en assume la
responsabilité dans la plus parfaite impartialité,

Cet organisme o'est le Service de métrologie, plus connu encore du
public socus le nom de "Service des Poids et Mesures”.

Son rfle essentiel, comme Je viens de le dire, est d'assurer 1'exac-
titude ot 1'honnfteté des opérations ol intervient au moins une mesure,

Dans ce but. 11 exerce son contrfle sur les instruments de mesure qui

sont utilisés pour ces opérations et il surveille les procédés de mesurage et
les rdsultats obtenus A la suite de ces mesurages.
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Vous imaginez tien que les instruments de mesure sont nombreux, variés,
quelquefois tr>s compliques - du simple poids & peser, de la plus simple balance
Jusqu'aux arpireils utilisant des falsceaux lacers ou des rayonnements électro-

magnétiques,

Durs un pays dont 1'équipement 1 'est pas encore complétement dévelop-
pé, 1l est bilen évident que le fervice des Pcids et Mesures doit exercer son
contrBle sur les appareils les plus simples, ceux de la vie courante ; d'sbord
ceux qui ir.téressent le plus grand nombre de personnes et les personnes qul L'ont
pas toujours les mo,ens de se défendre el les-mE'es.

Prenons quelques exemples :
En premier lieu, je mettrais les poids et les balances du commerce,

N'oublions pas que de mauvais poids et de muvaises balances contri-
buent ) rendre la vie chére. Et ne croyez pas que Je veuille incriminer les com-
mercants qui achéternt cux-mimes de la marchandise et ignorent, bien souvent, que
leur matériel A pecer est défectueux, ‘

1) appartient au Service des Polds et Mesures de contr8ler ce mtériel
et d'ordonner la mise en réparation, voire au rebut, des instruments en muvais
état. ¢'est une opération dont 1'utilité n'est pas h démontrer.

Aprds ces balances viennent les baccules, bascules rommines, bascules
décimles, pornts-bascules qui pdsent des tonnes et des tonres de produits de
toutes sortes, denrées alimentaires, cannes A sucre, minersi, ete... .

S{ ces instruments sont bien entretenus ¢t vérifiés régulidremnt, on
peut en attendre une précision de 1'ordre de 1 pour 1 00O, ce qui veut dire
Que sur ure pesée de 1 tonne {1 000 kilogramms) on ne risque de se tromper que
de ] kilogramme. Car i1 faut bien penser que les appareils comme les gons ui
les commandent ne sont Jamais parfaits. L'erreur est humaine, mais {1 faut la
réduire au minimum,

Je pense (galemnt qu'il est facile de virifier les “pompes ) essence”
avec des moyens simples et pmu colteux. Y1 faut bien reconnaftre que 1'sutomobi-
1iste qui achdte 2C litres d essence mesurés par le distrituteur placé le long
de la rcute, est en drolt dattendre un volume exact de carturant en échange de
sa monnate.

Un contrfle important ne nécessitant pas d'énormes moyens, mais une
bonne organisation, est celul des mrchandises préemalldes, c'est-hA-dire des
paquets de toutes sortes livrés, exposés et mis en vente dans les magasins
modernes. Le Service des Polds et Mesures a dans ses atdritutions le contréle des
quantités de produits ainsi empaquetés.

Il faut nécessairement des moyens un peu plus importants pour wrifier
les compteurs d'eau, les compteurs d'énergie électrique et les compteurs &
volum de gaz, étant donné leur nombre et leur plus grende complexité.

11 sers (galement fort utile de contréler les compteurs d'hydro-
cartures (essence, gas-0il, fuel) qui mesurent ces produits dans les reffineries
ou A 1'oocasion de leur entrée ou de leur sortie d'un pays. La mesure des
volumes d'hydrocartures avec une grande précision est 1'un des jmpératifs les
plus actuels des pays industrialisés.
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Pour exercer ces contrfiles et ces vérifications, le Service des
Poids et Mesures doit s'appuyer sur des lois et des réglements techniques et
administratifs aul fizent les conditions d'exactitude requices des instruments
de moure,

1a partie de la métrologie qui est pratiquée corformément A ces lois
ot Rglemants est appelée la "Métrologie Léigale".

Mais la métrologie légale étend son domaine d'action A toutes les
grandeurs physiques : longueurs, masses, voiumes, surfaces, pressions, gran-
dours électriques, températures, quantité de chaleur, travail, énergle,etc...

Exouses ceite énumération, elle n'est pas complite, mais je vais tf-
oher e 1'éclairer par quelgues exemples,

Av ZaTre, on cultive la canne ) sucre. + - canne est verndmd des
usines qui en extrayant le sucre 1° suivant son poids et 2° suivant la quantité
é saceharose qu'elle contient. Suivant les années, suivant les terres qui
1a nourrissent, la canne en effet contient plus ou moins de substance sucrée.
I1 o2t donc normal que son prix A la tonne soit fixé en fonction de sa teneur

on suere.

11 existe des instruments de mesure appelés saccharimitres oui per-
mettent de mesurer cette teneur en sucre. Vous voyez la nécessité d'utiliser de
fagen correcte des saccharimitres exacts pour que les ventes et achats de can-
nes L sucre se fassent honnftement.

I Burope, les saccharisbtres qui mesurent la teneur en sucre des
betteraves sont vérifiés par le Service de Métrologie ou Service des Poids et
Mesurea. Yous voyes ainsi le r8le de ce Service dans 1'Economie d'une Nation.

Jo prends maintenant le domaine de la santé publigue :

» Dans les pays induetrialiséds, la fabrication des thermombdtres
sédlonux oot sévirement réglementés et les therwomitres sont vérifiés un par
us. I1 n'est pas nécessaire d'insister sur 1'importance d'une telle opération.

Il en oot és mfwe pour les appareils qui mssurent la teneiom artériells
ot gui sont utilisde par les médecins.

- Dans les grands centres urtains la lutte contre les pollutions et
100 nuisances est minée toujoure plus fpremsnt, car celles-c1 menacent de plus
on plus la santé des haditants des grandes villes,

1se pouvoirs publics sont amends A faire meenrer les teneurs en
poussidres des fumdes qui »'échappent des chemindes des usines, A wesurer les
tenturs on oxyde de carbone de 1'air des garages, des parkings souterrains, A
meurer la temsur do 1'air des villes en oxyde de soufre si nuisidle pour notre
senté ot dgalemsnt pour les momuments et édifices.

Pour faire toutes ces msures conformément A la lof, i1 faut encore

des instrvmnta, 1] faut procédder suivant des normes ot des méthodes légalee,
aftrologie légale et veill encore le Service @ la métrologie - les
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Je vour dlral ensore guelques mots du role des mesures en ce qui
concerne la sé urlt’ pur . igue

o de nombreux rays les viteoses des véhicules est strictement
limitée. En Frarce, 'a vitesse maximale autorisée est de 60 kw/h dans les ag-
glomératicns et de X ko sur les routes autres que les autnroutes et que
rertalres ‘hausses: cpo ialer. la gendarmerie et les services de police ront
dotés d'appareiis jrrmettint de mesurer {r.stantanément les vitesses des automo-
biles sur les routes et d'intervenlr en cas de dépassement de la vitesse auto-

risce,

Ces appareils doivent €trc vérifiés périndiquement par le Service
de métrolcgle car (1 r'est pas concevable que les services de pclie chargée
d'assurer rotre sécurité sur les rcutes, utilisent des instruments inexacts.
Les cpérati-ns de vérifirati-n peuvent rarfols 8&tre confides aux services
techrniques de la gerdarmerie, mais toujours soud le contrfle du Service de
métrologle.

Je reprendrai également 1'exemple des manomdtres servant b mesurer
la pressicn des prieus des véhicules, Vous :avez qu'il est dangereux de rouler
avec ure uniture dort les pneus ne sont pas correctement gonflés. De mlwme
les pneus avant dolvent &tre b la méme pression. La méme crose pour les pneus
arridre. Les preus arriire en particuller doivent §tre A une pression supérieure
aux pneus avant. Pour cela, on dlspose dans les stations-services de mancmetres
spéeiaux. 11 convien® denc que ces instruments soiert aussi Justes que possible,
pour que les automobilistes roulent en sécurité,

Ie Erlomel -

Tous ces exemples montrent 1'utilité d'un Service des Poids et
Mesures et la nécessité de le développer au fur ot b mesure que le pays 9'in-
dustrialise,

Mais i1 est bien évident, eomme Je 1'al dit au début,’' qu'il faut
commencer par les o~pérations les plus urgentes , c'est-d-dire celles qui con-
eement le plus grand nomore de personnes mais qui, fort heureusemsnt, sont
sussi les plus simples,

Peu b peu, le Service se développant avec 1'industrie et le commerce,
ost amené A s'attaguer A des contrSles difficiles, nécessitant des moyens
solentifiques et technigues de haut niveau et, de plus, des ingénieurs qualifids,
fasus de grandes Ecoles ou de 1'Universitd.

I1 y a donc dans un Service de sétrologie des débouchés intéressants
pour des Jounes gers ailmant les techniques et possédant déjh un certain niveau
& connaissances générales, en physique notamment,

Sependant, la pratique de la métrologis ne s'asquiert pas si repide-
sent et 1l est nécessaire de se pencher avec beaucoup de patience et de minu-
tie sur les tfiches les plus humbles et apparemment, les plus simples pour en
saisir toutes les difficultés,

Car si A la t8te d'un tel Service 11 sst nécsssaire de placer un
ingénieur hautement qualifié, 11 y a place également pour des agents de contr8ls
absolument indispensables pour 1'exécution du service journalier, 4d'un niveau
moyen et en nowmire suffisant,
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L'organiestion, le fonctionnement du Service -

J'al montré précédemment que le Service des Poids et Mesures était
utile & un Pays car il permet le dévcloppement de son industrie, i1 protége les
eitoyens et assainit les transactions commercialez, De plus, 1l offre de nom-
breux débouchés aux Jeunes gens désireux d'exercer un métier technique nu 1l
feut constasment se perfectionner en ayant le sens de 1'administration.

Bn effet, le Service doit @tre présent dans toute la Républigue et
11 doit exister des bureaux des Poids et Mesures dans toutes les villes, de me-

yenne importance,

Dans ces bureaux, les commergants et de fagon générale les personnes
wtilisant des instruments de mesure, doivent avolr un accés fscile, i certaines
houres et certains Jours de la semaine. Le public acit pouvoir porter A la
wirification le matérisl qu'il utilise. Il doit pouvoir aussi trouver auprés des
agents du Rervice, les oconseils dont ils ont besoin pour une utilisation correcte
éd¢ leurs instruments. C'est dire que 1'implantation des Bureaux dans le pays doit
fatre 1'odjet d'uns étude sérieuse.

Dans la capitale, le bureau qu'on peut appeler Bureau centrsl doit
evoir une imporiance en personnel et en équipemnt supérieure i celle des Bureaux
dos ons - la Direction du Service, c'sst-d-dire le Chef du Service lui-mbme
doit &'y trouver,

Le Bureau central en particulier doit posséder les étalons primaires
do masee ot de volume qui servent A étslonner, par comparaison, les étalons
sscondaires des asutres buresux.

A 1'aide de ces étalons secondaires, on étalonne les étalons de
travail qui sont utilisés Journellement pour la vérification des instruments
dos commergants st industriels.

Inddmendapce & devvics -

Le Bervice de 1'Etat chargé du contrfle doit @tre indépendant de toute
sutre fonction. les agents de ce Servics doivent ftre occupés A plein temps pour
l1es travaux de la métrologie.

Ce witier demande on effet, une sssiduité régulidre. En particulier
pendant les premiires anndes de la wise en application du Service, les agents
do8 Poids ot Mesures auront un gros effort de persuasion A exercer auprds des
cosmergents, des industriels et du pudlic en général pour que les appareils soient
eonvensblomsnt utilisés et aussi bien entretenus, maintenus en bon état de fonc-
tieanemmnt .,

O mitier demande aussi beaucoup de compréhension de la part de ceux
@i 1'ensreent. Il faut en offet savoir distinguer la freude do 1a négligance >u
simplemmnt do l'erreur commise par ignoranece.

1as agnts des Poids et Jesures doivent édvidemment n‘ir avec sévérité
lovegu'ils sonstatent des freudes, des trowperiss sur la quantité de marchan-
6180 livrée, mais 11s doivent savoir conseiller les utilisateurs d'instruments
& mosure, redresser ds erreurs, ils doivent également Stre capables de rensei-
over 1o public sur la nature des ggpareils et leur mode d'utilisation.
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s interateonale de Métrologle ldgale -

la notirn d'interd pendar.ce entre les Etats louant de plus en plus,
les iddes de "gaprantie putifcue” et de "métroiogle 1¢gale” ne sont plus cimple-
ment de. {d'es aticrales, mals aes obligations interrationales,

C'est pourqu-i, 1l y a presque .f ans, a «‘té créée une organisation
appelde "pganisativn ntrmat! nale e mitrologie 148al0” dont le: Pureau.
est A Paris et gqui grcupe actueilemert pl.s de 4 Etats,

Cette frgarisatior e:t chargde

- d'étudier et de diterminer les principes généraun de la métrologie
légale ;

- d'établir des réglements types sur les instruments de mesure, leur
utilication, leurs cortrfles;

- de former un centre de dscumertation et d'information sur les
instruimerts de mesurs, sur les prescorigti-ns iégales qul les réglssent et sur
les Services qui les veérifient ;

- Enfin, urie de =es tAches es:ertielles est d'alder les Pays en
vole de dévelopremert quil déalrert _reéer ou dévelcpper leur service de métrolo-
gle.

Au cours de ses réunions qui grcupent tous les Pays qui veulent
blen y participer , cont £tudlés les sujets particuliers de métrologie, notam-
ment des recommardaticns irternatiorales sur les instruments de mesure, masse,
longueur, surfaces, vclumes, liquides...









